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INDUSTRY CANADA

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskim standardem RSS-247.

Urzadzenie jest zgodne z licencja Industry Canada z wytaczeniem standardu(ow) RSS.

Jego dziatanie spetnia dwa nastepujace warunki: (1) Urzadzenie to nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen
oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne na wptyw wszelkich zaktocen, tgcznie z tymi, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie spetnia limity wysytanych fal radiowych dla przenosnych urzadzen radiowych RF, ustanowione przez
kanadyjskim dla niekontrolowanego srodowiska i jest bezpieczny w uzyciu zgodnym z przeznaczeniem, opisanym
w niniejszej instrukcji. Dodatkowe zmniejszenie narazenia na fale radiowe mozna osiggnac¢ przez utrzymywanie
urzadzenia jak najdalej od ciata uzytkownika lub przez ustawienie nizszej mocy wyjsciowej, o ile taka funkcja jest
dostepna.



Dla klientéw z Europy

Ten symbol, przekreslony kosz na $mieci na koétkach, zgodnie z WEEE Aneks IV] oznacza koniecznos$é
segregacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w krajach europejskich. Nalezy
przekazywac te urzadzenia do dostepnego w danym kraju systemu utylizacji odpadéw elektrycznych i
elektronicznych.

Znak “CE” oznacza, ze ten produkt jest zgodny z wymaganiami dla krajow europejskich dotyczacymi
C € bezpieczenstwa, zdrowia, ochrony srodowiska i zabezpieczenia klienta. Aparaty ze znakiem “CE” sg

przeznaczone do sprzedazy w Europie.

Europa - Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy RED 2014/53/EU. Nastepujgce metody
badan zostaty zastosowane w celu udowodnienia zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy RED
2014/53/EU:
- EN 62368-1:2014

Bezpieczenstwo urzadzen informatycznych
- EN 55032:2015/AC:2016 Class B
- EN 61000-3-2:2014
- EN 61000-3-3:2013
- EN 55035:2017
- EN 50360:2017
Ocena sprzetu elektronicznego i elektrycznego zwigzana z ograniczeniem narazenia cztowieka na pola
elektromagnetyczne (0 Hz-300 GHz)
- EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07)

Szerokopasmowe systemy transmisyjne; Urzadzenia transmisji danych pracujgce w pasmie ISM 2.4 GHz i
wykorzystujace techniki modulaciji szerokopasmowej
- EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); Kompatybilnos$¢
elektromagnetyczna (EMC) dotyczaca urzadzen i systemow radiowych; Czesc 1: Ogolne wymagania
techniczne



- EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); Kompatybilnos$¢
elektromagnetyczna (EMC) dla urzadzen radiowych; Czesc 17: Szczegotowe wymagania dla
szerokopasmowych systemow transmisji danych

Oswiadczenie dla SAR
Aby zachowaé zgodno$c¢ z wymaganiami ekspozycji w Europie, podczas dziatania przy przy noszeniu w
ubraniu, pomiedzy ciatem uzytkownika i urzagdzeniem nalezy zachowa¢ minimalng odlegtosc¢ zero cm,
wtgcznie z antena.
Aby zachowa¢ zgodnosc¢ z wymaganiami ekspozycji RF lub ograniczeniami w Europie, noszone na pasku
zaczepy, uchwyty lub podobne uzywane z tym systemem akcesoria nie powinny zawiera¢ zadnych
metalicznych komponentow. Uzywanie akcesoriow, ktdre nie spetniajg tych wymagan, moze nie by¢ zgodne
z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji RF lub ograniczen i nalezy ich unikac.

Niniejszym Sintai Optical (Shenzhen) Co., Ltd oswiadcza, ze PIXPRO WPZ2 jest zgodny z zasadniczymi

wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU.

Manufacturer: Sintai Optical (Shenzhen) Co., Ltd

Address: Qiwei Ind Sec, 1st, 2nd,& 3RD Bldg, Lisonglang Village, Gongming Town, Bao‘an District,

Shenzhen, Guangdong, China

@ Baterie: Zuzyte baterie prosimy przekazywa¢ do wyznaczonych punktow zbidrki.

%OKDQ Opakowanie: Prosimy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych recyklingu opakowan.

Dla klientéw w USA.

Federal Communication Commission Interference Statement

Urzadzenie to jest zgodne z czescia przepiséwi FCC rozdziat 15. Jego dziatanie spetnia dwa nastepujgce
warunki: (1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne

na wptyw wszelkich zaktocen, facznie z tymi, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.



Niniejszy sprzet zostat przetestowany i odpowiada ograniczeniom dotyczgcym urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z cze$cig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie ochrony przed szkodliwymi interferencjami
podczas instalacji w srodowisku domowym. Niniejszy sprzet generuje, uzywa i moze wypromieniowywac energie
czestotliwosci radiowych oraz, jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
powazne zaktdcenia komunikacji radiowej. Jednakze nie mozna nigdy zagwarantowac, ze w konkretnych

warunkach zaktdcenia sie nie pojawia. Jesli praca tego urzadzenia spowoduje szkodliwe zaktdécenia w odbiorze
radia lub telewizji, z powodu ktérych uzytkownik bedzie musiat stale je wytaczac i wiaczac, to zalecamy usuniecie
interferencji na jeden z podanych dalej sposobow:

- Zmieni¢ kierunek lub potozeniem anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka na innym obwodzie niz odbiornik.
- Skonsultowa¢ sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.

Ostrzezenie FCC: Uzytkownik moze utracic¢ prawo do obstugi niniejszego sprzetu, jesli dokonat nieautoryzowanych
zmian lub modyfikaciji.

Nadajnik ten nie moze by¢ zlokalizowany ani dziata¢ wspalnie z jakakolwiek inng anteng albo nadajnikiem.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie spetnia limity wysytanych fal radiowych dla przeno$nych urzadzen radiowych RF, ustanowione
przez FCC dla niekontrolowanego srodowiska i jest bezpieczny w uzyciu zgodnym z przeznaczeniem, opisanym
w niniejszej instrukcji. Dodatkowe zmniejszenie narazenia na fale radiowe mozna osiggnac¢ przez utrzymywanie
urzadzenia jak najdalej od ciata uzytkownika lub przez ustawienie nizszej mocy wyjsciowej, o ile taka funkcja jest
dostepna.



O tym podreczniku

Dziekujemy za zakupienie Aparatu Cyfrowego KODAK PIXPRO. Ten podrecznik nalezy uwaznie przeczytac i umiescic

w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

B JK Imaging Ltd. zastrzega sobie wszelkie prawa do niniejszego dokumentu. Zadnej z czesci tej publikacji nie
mozna kopiowac, transmitowac, przetwarzac, zapisywac¢ w systemie odzyskiwania danych lub przektadac
na inne jezyki lub na jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb bez wczesniejszej
pisemnej zgody JK Imaging Ltd.

B Wszelkie znaki towarowe wspomniane w tym podreczniku stuzg wytgcznie do identyfikacji i moga byc¢
wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

B Ten podrecznik udostepnia instrukcje uzywania Aparatu Cyfrowego KODAK PIXPRO. Poczyniono starania, aby
tre$c tego podrecznika byta doktadna, ale JK Imaging Ltd. zastrzega sobie prawo do wykonania zmian bez
powiadomienia.

B W tym podreczniku wykorzystano nastepujgce symbole, pomocne w szybkiej i tatwej lokalizacji informaciji.

Wskazujag uzyteczne informacje, ktore nalezy poznac.

B W ponizszej instrukcji, we wprowadzeniu do obstugi aparatu moga by¢ stosowane nastepujgce symbole. Stuzg
one utatwieniu zrozumienia:

[Wtasnosci pozycijil: Wtasnosci opciji interfejsu aparatu wskazywane sg symbolem [ .



OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wodoodporny / pytoszczelny / odporny na wstrzasy

Odpornosci na wode klasy 8 (IPX8) JIS/IEC
Odpornosci na kurz klasy 6 (IPX6) JIS/IEC
Wysoko$¢ dla wstrzgséw to 2 m (6,6 stop)

Uwagi dotyczace wodoodpornosci:

Nie nalezy uzywac produktu ponizej 15 metréw
(49,2 stop) pod woda. Na gtebokosci 15 m (49,2
stop) produkt pozostaje wodoszczelny przez jedna
godzine .

Nie nalezy uzywac tego produktu w zrodtach
geotermalnych lub w wodzie o temperaturze
powyzej 40 °C.

Nie nalezy otwieraé pokrywe baterii pod woda.

Jesli woda przypadkowo wejdzie w kontakt z
produktem, nie otwieraj od razu pokrywe baterii.
Wytacz urzadzenie i osusz czysta, suchg i gtadka
szmatka. Nastepnie otworz pokrywe baterii i wyjmij
baterie oraz karte pamieci.

Przy otwieraniu pokrywy baterii, jesli istnieja kropli
wody na powierzchni styku pomiedzy wnetrzem
pokrywy baterii i obudowg, nalezy je wysuszyc.

Po uzytkowaniu kamery pod wodg, w poblizu
piasku, btota lub innych ciat obcych nalezy przemy¢
ja czystg woda (Przed czyszczeniem zamknij
pokrywe baterii). Po przeptukaniu kamery nalezy
wytrzed jg czystg, suchg i niepozostawiajaca sladow
$ciereczka.

B Jezeli na wodoodpornej gumowej uszczelce

pokrywy baterii i na powierzchni styku jest
kurz, piasek lub inne materiaty obce, nalezy jak
najszybciej przetrze¢ to miejsce czysta, suchg i
gtadka szmatka.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu pod
woda, upewnij sie, czy na wodoodpornej uszczelce
nie ma uszkodzen lub zanieczyszczen . Nastepnie
dobrze zamknij pokrywe baterii w celu zapewnienia
wodoodpornosci produktu.

Zarysowana lub peknieta uszczelka

wodoodporna spowoduje przenikniecie wody
do produktu. W takim przypadku nalezy
natychmiast skontaktowac sie z obstuga klienta
w celu konserwacji i wymiany uszczelki na nowa.




Zalecenia bezpieczenstwa dla aparatu

Nie wolno zrzuca¢ aparatu i dopuszczac do jego
uderzania o twarde przedmioty.

Nie wolno prébowac rozbiera¢ lub naprawiaé
aparatu.

Nie nalezy uzywac aparatu ani go przechowywac
w srodowisku gorgcym lub pod bezposrednim
dziataniem $wiatta stonecznego.

Nie nalezy uzywac aparatu ani go przechowywac
w silnym polu magnetycznym, przyktadowo obok
magnesu lub transformatora.

Nie nalezy dotykac obiektywu aparatu.

Nie nalezy wystawia¢ aparatu na dtugotrwate,
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W przypadku kontaktu kamery z wodag wytacz ja,
wyjmij baterie i karte pamieci oraz pozostaw do
wyschniecia przez 24 godziny.

W przypadku przenoszenia aparatu z miejsca
cieptego do zimnego w jego wnetrzu moze dojsé
do wykraplania pary wodnej. Przed wtgczeniem
aparatu nalezy pewien czas odczekac.

Przed wyjeciem baterii i karty pamieci nalezy
wytaczy¢ aparat.

Do czyszczenia korpusu aparatu nie wolno
stosowac srodkow $ciernych, na bazie alkoholu ani
organicznych.

Do czyszczenia soczewek uzywac profesjonalnej
$ciereczki do czyszczenia soczewek oraz
specjalnego $rodka czyszczacego.

Jesli aparat dtugo nie bedzie dtugo uzywany nalezy
pobrac z aparatu wszystkie zdjecia i wyjac karte
pamieci.

Jesli aparat dtugo nie bedzie uzywany nalezy
przechowac¢ go w suchym i czystym miejscu.
Nasza firma nie zwraca pieniedzy za utrate zdje¢
lub filméw spowodowanych niewtasciwg obstuga
urzadzenia.



Zalecenie dotyczace bezpieczernstwa baterii

Nalezy korzysta¢ z dostarczonej samego typu
baterii.

tadowac tylko za pomoca dostarczonej tadowarki.

Jezeli w aparacie dojdzie do wycieku ptynu z baterii
skontaktowac sie ze sprzedawca. Jezeli dojdzie do
wycieku ptynu z baterii na skore, nalezy przemyé
skore duzg iloscig czystej wody i uzyska¢ pomoc
lekarska.

Utylizacja zuzytych baterii powinna by¢
prowadzona zgodnie z lokalnymi przepisami
(krajowymi lub regionalnymi).

W celu zapobiezenia uszkodzeniom nie wolno
zrzucac baterii ani dopuszczaé do uderzania nig o
twarde przedmioty lub zarysowywania na ostrych
krawedziach.

Nie wolno dopuszczac¢ do zetkniecia baterii z
przedmiotami metalowymi (w tym monetami), w
celu unikniecia zwarcia, roztadowania, rozgrzania
lub przecieku.

Nie wolno prébowacé rozbierac baterii.

Nie wolno wystawiac¢ baterii na dziatanie wody.
Styki baterii powinny by¢ zawsze suche.

Nie wolno podgrzewac baterii ani wrzucac jej do
ognia, co grozi wybuchem.

Nie nalezy przechowywac baterii w srodowisku
goracym lub pod bezposrednim dziataniem $wiatta
stonecznego.

Kiedy do zasilania aparatu wykorzystywane sg
akumulatorki litowo-jonowe w razie ich przegrzania
w czasie tadowania nalezy odtaczy¢ zasilanie.
Przerwac tadowanie i odczekac, az wystarczajgco
ostygna.

Jezeli aparat bedzie przechowywany przez dtuzszy
okres czasu, wyjac baterie i przechowac jg w suchym
miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

W zimnym otoczeniu trwatos¢ baterii ulegnie
zauwazalnemu zmniejszeniu.
Baterie nalezy wktada¢ zgodnie z oznaczeniami

biegunowosci w komorze baterii. Nie nalezy jej
wktadac¢ do komory na site.



Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa karty pamieci

Karta pamieci, o ktorej jest mowa w niniejszej
instrukc;ji to karta microSD lub microSDHC.

Przy wyborze karty pamieci nalezy wybiera¢
oryginalne karty znanych producentéw.

Przed pierwszym uzyciem lub po wtozeniu
nowe;j, karte pamieci nalezy sformatowac z
wykorzystaniem aparatu.

Nie wolno zrzucac karty pamieci ani dopuszczaé
do jej uderzania o twarde przedmioty celem
zapobiezenia jej uszkodzeniom.

Nie wolno prébowac rozbierac lub naprawiaé karty
pamieci.

Nie wolno wystawiac karty pamieci na dziatanie
wody. Powinna by¢ zawsze sucha.

Nie wolno wyciggac¢ karty pamieci, kiedy aparat
jest wiaczony. W przeciwnym razie, karta pamieci
zostanie uszkodzona.

Nie wolno edytowaé danych bezposrednio na karcie
pamieci. Przed edycja nalezy skopiowac dane na
komputer.

Jesli aparat dtugo nie bedzie dtugo uzywany, nalezy
pobrac z aparatu wszystkie zdjecia, wyjac karte
pamieci i przechowac jg w suchym miejscu.

B Nie wolno modyfikowa¢ nazw plikéw lub
folderéw karty za pomoca komputera poniewaz
tak zmodyfikowane nazwy moga nie zostac¢
rozpoznane przez aparat i moze wystgpic¢ bfad.

M Zdjecie wykonywane aparatem zapisywane jest
w folderze, ktéry jest automatycznie generowany
na karcie SD. W tym folderze nie nalezy
przechowywac zdje¢ wykonanych za pomoca
innego aparatu, poniewaz zdjecia te nie beda
rozpoznawane podczas odtwarzania.

B Po wtozeniu karty pamieci nalezy upewnic¢ sie,
Ze naciecie karty pasuje do oznaczen na gorze
gniazda karty.



Pozostate zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy odtaczac zasilania ani wytagczac aparatu w czasie procesu aktualizacji poniewaz moga zosta¢
zapisane btedne dane i aparat moze sie pdznij nie wtgczyc.

Nie zaktadaj paska kamery na szyje dziecka.
Podczas korzystania z aparatu w samolocie nalezy przestrzega¢ zasad okreslonych przez przewoznika.

Ze wzgledu na ograniczenia technologii produkcji ekran LCD moze posiada¢ klika martwych lub jasniejszych

pikseli, ale nie wptywa ot na jakos$¢ zdjeé.

Jezeli ekran LCD zostanie uszkodzony, nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na ciekty krysztat w ekranie. W

przypadku ktorejkolwiek z nastepujacych sytuaciji, nalezy podjacnatychmiastowe dziatania wskazane ponizej:

1. Jesli ciekty krysztat wejdzie w kontakt z Twojg skorg, nalezy przetrze¢ jg suchgszmatka, doktadnie umy¢ woda z
mydtem i sptukac¢ duzg iloscig czystej wody.

2. Jesli ciekty krysztat dostanie sie do oczu, natychmiast przeptucz je duza iloscigczystej wody przez co najmniej
15 minut, a nastepnie skorzystaj z pomocymedyczne;j.

3. Jesli ciekty krysztat zostanie potkniety, nalezy natychmiast przeptukac¢ usta czystgwoda i wywota¢ wymioty.
Nastepnie nalezy skorzysta¢ z pomocy medyczne;j.
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Zawartos¢ opakowania

Opakowanie powinno zawiera¢ zakupiony model aparatu z nizej wymienionymi elementami. Jesli ktéregokolwiek
elementu brakuje lub jest uszkodzony nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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Akumlator litowo jonowy z
mozliwoscia fadowania

Podrecznik szybkiego
uruchamiania
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Kabel USB

Karta gwarancyjna

Pasek na nadgarstek

==

Karta serwisowa




Nazwy czesci
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Oczko paska do noszenia aparatu
Przycisk migawki
Przycisk zasilania

Wigzka pomocnicza AF/
Lampa samowyzwalacza

Gtosnik
Mikrofon

Lampa btyskowa
Obiektyw
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13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.
26.

Przycisk trybu

Przycisk Zoom

Lampka wskaznika

Przycisk szybkiego nagrywania wideo

Przycisk Wyswietlacz/
Przycisk strzatki (W goére)

Przycisk lampy btyskowej/
Przycisk strzatki (W prawo)

Przycisk SET

Przycisk Usun/Przycisk Samowyzwalacz /
Przycisk strzatki (W dot)

Przycisk Odtwarzanie

Przycisk Menu

Pokrywa baterii

Przetacznik otwierania pokrywy baterii
Blokada pokrywy baterii

Przycisk Makro/Przycisk strzatki (W lewo)
LCD

Gniazdo statywu

Port USB

Gniazdo karty microSD/microSDHC



Wiozenie akumulatora i karty pamieci

1. Odblokuj blokade pokrywy wneki baterii, jak 2. Wbz baterig do wneki, jak pokazano w kroku @,
pokazano w kroku . Przesun przetgcznik wyréwnujac metalowe styki na spodzie baterii ze
otwierania pokrywy wneki baterii w celu jej stykami w gniezdzie.
otwarcia, jak pokazano w kroku . - ~

—— Zatrzask
blokujacy
baterie




3. Wtdz karte pamieci microSD/microSDHC (o 4. Zamknij pokrywe wneki baterii, jak pokazano w

pojemnosci nie wiekszej niz 32 GB) do gniazda kroku @, przesun przetacznik pokrywy wneki

karty pamieci, jak pokazano w rysunku. Wcisnij baterii w celu jej zamkniecia, jak pokazano w kroku
palcem odkrytg krawedz karty pamieci microSD/ 2 i zablokuj zaczep pokrywy wneki baterii, jak
microSDHC do konca gniazda. pokazano w kroku 3.

Karta pamieci (microSD/microSDHC) jest opcjonalna i nie jest dotagczona do produktu. Mozna jg kupic
oddzielnie. Prosimy uzywac oryginalng karte pamieci, klasy 4 lub wyzszej, o pojemnosci 4 GB do 32 GB. Jezeli
podczas nagrywania z uzyciem karty pamieci klasy 4 lub wyzszej pojawi sie komunikat o niskiej predkosci,
zaleca sie, aby sformatowac karte pamieci przed uzyciem.

W celu wyjecia karty pamieci otworzy¢ pokrywe przedziatu baterii, delikatnie nacisng¢ karte pamieci w celu
jej wysuniecia i ostroznie wyja¢ karte.



tadowanie akumulatora

Przed tadowaniem akumulatora nalezy wytgczyc
aparat i wtozy¢ do niego akumulator.

M taduj aparat, podtaczajgc port USB aparat do
zasilacza (sprzedawanego oddzielnie).
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Prosze uzy¢ zasilacza produktu pradu

wyj$ciowego napiecia wyjsciowego: 5VDC/1.0A.

Wskaznik tadowania:

Swieci na pomarafnczowo : tadowanie
Wskaznik przestanie swieci¢, kiedy zakonczy
sie tadowanie i zasilanie do kamery zostanie
automatycznie wytagczone. W celu zachowania
maksymalnej zywotnosci akumulatora, za
pierwszym razem nalezy tadowac go przez
przynajmniej 4 godziny.

Po dtugim okresie przechowywania akumulatora
zastosowac odpowiednie tadowarke do
natadowania akumulatora przed jego uzyciem.

B Kiedy aparat zostanie wytgczony mozna rowniez,
w celu natadowania akumulatora, podtgczy¢ go do
komputera korzystajac z kabla USB.

Nataduj baterie w temperaturze 0°C-40°C.




Wiaczenie i wytaczenie Jak robi¢ zdjecia

Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) w celu wtaczenia

aparatu. W celu wytaczenia aparatu, nacisnij ponownie

przycisk Power (Zasilanie).

Przycisk zasilania

Kiedy zasilanie jest wytgczone, naciénij i

przytrzymaj przycisk odtwarzania @ aby
wtgczyc¢ i uruchomic tryb odtwarzania.

1

Trzymaj aparat obiema rekami, uwazaj, by nie
zastania¢ palcami lampy btyskowej ani obiektywu.

. Skieruj aparat na obiekt, a nastepnie wykadruj przy

pomocy wyswietlacza LCD.

Uzyj przycisk zoomu, aby wybrac¢ pozycje tele
(przyblizenia) lub wide (rozszerzenia), aby
przyblizy¢ lub oddali¢ obiekt.

Aby ustawi¢ ostros¢ na obiekcie, nacis$nij przycisk
migawki do potowy. W celu zrobienia zdjecia, gdy
ramka ostrosci zmieni kolor na zielony, nacisnij
przycisk migawki do konca.




Ustawienie jezyka, Data/Godzina

Po pierwszym wiaczeniu nalezy ustawic jezyk,
date i godzine

1.

Przy pierwszym obréceniu wytacznika zasilania
w celu wigczeniu aparatu wyswietlany jest ekran
wyboru jezyka.

Naciskajagc przyciski strzatek wybra¢ wymagany jezyk.

. Po nacisnieciu przycisku @) w celu potwierdzenia

wyboru wyswietlony zostanie ekran wyboru daty i
godziny.

Nacisng¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac blok, ktory ma zosta¢ dostosowany: Czas

wyswietlany jest w formacie YYYY.MM.DD/HH:MM.

Nacisnag¢ przycisk strzatki do gory/w dot, aby
dostosowac¢ wartos¢ w wybranym bloku.

Po nacisénieciu przycisku @ w celu potwierdzenia
wyboru wyswietlony zostanie ekran wyboru daty i
migawki.

Zerowanie jezyka

Po ustawieniu jezyka po raz pierwszy, w celu
wyzerowania jezyka postepowac zgodnie z
instrukcjami ponizej.

Nacisna¢ przycisk , nacisng¢ przycisk strzatki do
gory/w dot, aby wybra¢ [, a nastepnie nacisngé
przycisk €, aby wejsé do menu.

. Nacisnac przycisk strzatki do gory/w doét, aby

wybrac¢ opcje m a nastepnie nacisnac¢ przycisk
lub przycisk strzatki, aby wejs¢ do menu.

. Nacisna¢ przycisk strzatki do géry/w dét, aby

wybrac¢ opcje [Language/Jezyk], a nastepnie
nacisng¢ przycisk @ lub przycisk strzatki w prawo,
aby wej$¢ do menu.

. Naciskajac przyciski strzatek wybra¢ wymagany

jezyk i nacisnac¢ przycisk @ aby potwierdzié.

. Nacisna¢ przycisk , co spowoduje wyswietlenie

ekranu migawki.

Ust. Dzwieku
Oszcz. Energii Auto
Language/Jezyk Polski

Czas $wiatowy Strona gtéwna
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Data i czas 2019.08.01 00:00
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g Language/Jezyk

DELE Polski

Suomi Viét Nglr

Indonesian vy

Norsk Nederlands
Magyar Turkge

EMnviKa Ceétina

Zerowanie ustawien Data/Godzina

Po ustawieniu Data/Godzina po raz pierwszy, w
celu wyzerowania ustawien opcji Data/Godzina
postepowac zgodnie z instrukcjami ponize;j.

1.

Nacisng¢ przycisk , nacisngc¢ przycisk strzatki do
gory/w dét, aby wybraé [, a nastepnie nacisnaé
przycisk @ aby wejs¢ do menu.

. Nacisna¢ przycisk strzatki do gory/w doét, aby

wybraé opcje K4, a nastepnie nacisnaé przycisk
@ lub przycisk strzatki, aby wejs¢ do menu.

. Nacisna¢ przycisk strzatki do goéry/w dét, aby

wybrac opcje [Data i czas], a nastepnie nacisna¢
przycisk @ lub przycisk strzatki w prawo, aby
wej$¢ do menu.

. Nacisng¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby

wybrac blok, ktory ma zosta¢ dostosowany: Czas
wyswietlany jest w formacie YYYY.MM.DD/HH:MM.

5. Nacisnac¢ przycisk strzatki do géry/w dot, aby

wybrac wartos$¢ dla wybranego bloku. Po
wykonaniu ustawien, nacisna¢ przycisk @ w celu
potwierdzenia.

. Nacisnac przycisk , co spowoduje wyswietlenie

ekranu migawki.

Ust. Dzwigku

Oszcz. Energii Auto
Language/Jezyk Polski

Czas $wiatowy Strona gtéwna

) B %0

Data i czas 2019.08.0100:00

v

g Data i czas

A
B Coeaen
v

Bl Powrét



Ustawienie wyswietlania

Nacisng¢ przycisk DISP., aby wyswietli¢ ustawienia. Wyt.: Wyswietla jedynie wptyw
Klasyczne, Petne, Wyt..

Klasyczne: Wyswietla wszystkie niezbede parametry

1234%10m

00:56:00.0V0
<0.8)EY 2100150

Petne: Wyswietla wszystkie parametry wptywu,
histogram oraz siatke

00:56:00.0¥0)

-0.3EV 40




Ekran wyswietlacza LCD

Przeglad ikon ekranu w trybie wykonywania zdjecia
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Trybu wykonywania zdje¢ | 6 | Balans bieli 1 | Pozostaty czas 17 | Wartosc¢ przestony
2 | Tryb Makro 7 | Efekt koloru nagrywania 18 | Zdjecia seryjne
Wyswietlanie s L . " . "
3 powiekszenia 8 | lloé¢ pozostatych zdje¢ | 13 | Kompensacija ekspozycji | 19 | Pomiar ekspozycji
4 Karta pamieci/ 9 | Rozmiar obrazu 14 | Ramka ostrosci 20 | Samowyzwalacz
wbudowana pamig¢ 10 | Jako$¢ wideo 15 | Czas otwarcia migawki | 21 | Tryb AF
5 | Stan baterii 11 | Czuto$c ISO 16 | Histogram 22 | Tryb Flesz




Przeglad ikon ekranu w trybie wykonywania filmu
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110 9
1 | Trybu filméw 6 | Stan baterii 11 | Ramka ostrosci
2 | Tryb makro 7 | Efekt koloru 12 | Pomiar ekspozycji
3 | Samowyzwalacz 8 | Jako$¢ wideo 13 | Tryb AF
4 | Wyswietlanie powiekszenia 9 | Pozostaty czas nagrywania
5 | Karta pamieci/Wbudowana pamie¢ 10 | Kompensacja ekspozycji




Uzywanie przycisku Tryb

Aparat wyposazony jest w wygodny Przycisk Trybu, ktéry umozliwia tatwe przetagczanie pomiedzy réznymi
wykorzystywanymi trybami. Nacisnij przycisk W lewo / W prawo, aby wybrac¢ tryb, nacisnij @ aby potwierdzié.
Wszystkie dostepne tryby, podane sg ponizej:

Nazwa trybu

lkona

Opis

Tryb @ W tym trybie optymalne warunki do wykonywania zdje¢ zostang ustawione w oparciu
automatyczny o temat i Srodowisko. Jest to najczesciej stosowany tryb wykonywania zdjeé.

W zaleznosci od sceny, uzytkownik moze wybrac¢ wartos¢ ISO lub EV zaleznie od
Program AE osobistych preferencji, a kamera automatycznie ustawi szybko$¢ migawki i wielko$é

apertury.

Tryb reczny

Przetgcz w celu wykonania zdje¢ w trybie recznym, mozna recznie dostosowacé
wartos¢ szybkosé migawki i wartosé ISO.

Tryb Film Przetgczenie na nagrywanie filmu wideo.
Tryb Zdjecia Przetacz aby wykorzystac ustawienia wstepne trybu zdjecia tematyczne. Dostepnych
tematyczne jest 18 rodzajow tematow.

Tryb Pod woda

Przetgczenie na wykonywanie zdje¢ pod woda.

Tryb Wireless

9|8 0 8| ®

Wtagcz transmisje obrazu i zdalne sterowanie poprzez potaczenie inteligentnego
urzadzenie z Wireless.




Tryb automatyczny 3

Tryb Auto jest najtatwiejszy do wykonywania zdje¢. Podczas pracy w tym trybie, aparat automatycznie optymalizuje
parametry w celu uzyskania najlepszych wynikow.

Prosze postepowac zgodnie z nastepujgcymi wskazowkami:

1.

Nacisnij przycisk , aby wybrac tryb Auto ( @ )i nacisng¢ przycisk @ w celu skonfigurowania ustawien.

2. Wyceluj aparat w obiekt. Wykonana zostanie automatycznie identyfikacja optymalnego trybu.

3. Wykadruj zdjecie na ekranie LCD i nacis$nij do potowy przycisk migawki w celu ustawienia ostrosci na obiekcie.
4.

5. Catkowicie wcisng¢ przycisk migawki w celu wykonania zdje¢.

Na ekranie LCD pojawi sig zielona ramka ostrosci informujgca o ustawieniu ostrosci na obiekcie.




Aparat moze w sposoéb inteligentny wykrywac rézne warunki otoczenia i automatycznie wybierac najlepsza
tematyke i ustawienia zdjecia.

Nazwa trybu Wyjasnienie
A Pejzaz Dla pejzazy, automatycznie wyreguluje ekspozycje w celu dopasowania do tta.
@ Portret Najlepiej nadaje sie do fotografowania osob z ostroscig ustawiong na ich twarze.

2

c

Nocny portret

Podczas wykonywania nocnych portretow lub przy stabym swietle, automatycznie
wyreguluje ekspozycje w celu wykonywania zdje¢ ludzi i nocnych scen.

(=]

Portret z tylnym
oswietleniem

Podczas wykonywania zdje¢ w $wietle stonecznym lub w innym $wietle
umieszczonym z tytu, automatycznie wyreguluje ekspozycje planu pierwszego w
celu wykonania dobrych zdjec.

Dla scen nocnych, automatycznie zwiekszy wartos¢ ISO, aby skompensowac¢ stabe

L] Nocny pejzaz $wiatto.

Mak Tryb Makro moze by¢ wykorzystywany przy robieniu zdje¢ matych obiektéw lub z
gig Makro bliskiej odlegtosci.

Auto Aparat automatycznie wyreguluje ekspozycije i ostrosc, aby zapewnic¢ dobra jakos¢
(s}

obrazéw.

Makro Wt./Wyt. i flash sg sterowane automatycznie, uzytkownicy nie moga zmienic¢ ustawien.



Program AE P Tryb Reczny M

Kiedy wybrane zostanie potozenie [? (Program AE)
mozna regulowac wartos¢ EV oraz wartosc¢ ISO.

1. Nacisnij przycisk , aby wybrac tryb Program AE
[P i nacisnaé przycisk @ w celu skonfigurowania
ustawien.

Ustawiajac tryb Ml (reczny), mozna recznie

dostosowac wartos¢ szybkos¢ migawki i wartos¢ 1SO.

1. Nacisnij przycisk , aby wybrac¢ tryb Reczna
ekspozycja [ i nacisngé przycisk @ w celu
skonfigurowania ustawien.

2. Nacisng¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac¢ pozycje do dostosowania.

3. Nacisna¢ przycisk strzatki w gore/w doét, aby
dostosowac parametry.

4. Naci$nij przycisk@ aby zatwierdzi¢ ustawienia i
przejs¢ do ekranu robienia zdjec.

2. Nacisnac przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac¢ pozycje do dostosowania.

3. Nacisng¢ przycisk strzatki w gore/w doét, aby
dostosowaé parametry.

4. Nacis$nij przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i
przej$¢ do ekranu robienia zdjec.




Tryb Film

Mozliwosci dostosowania zgodnie z trybem PME:
(O: Opcja X: Brak opcji, wyswietlanie automatyczne)

Tryb S§ pvrvzayr;;)oé néy Srﬂg:xi,c EV 1ISO
P X X o
M X o X °
=R X X o y

Nalezy pamietac, ze jesli opcji nie mozna

regulowac¢ w okreslonym trybie, jej wartosc
bedzie nadal wyswietlana na ekranie
wykonywania ujecia.

1. Nacisnij przycisk , aby wybrac tryb Film ( Tx)
i nacisna¢ przycisk @ w celu skonfigurowania
ustawien.

2. Catkowicie wcisng¢ przycisk migawki w rozpoczac¢
nagrywanie.

00.00:06%

3. Po zakonczeniu nagrywania nacisnij klawisz skrotu
Nagrywania lub przycisk migawki, aby zapisac¢ film
i powrdcic¢ do ekranu wykonywania zdjec.

W procesie nagrywania, mozesz naciskac

przyciski powiekszania, aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ obiekt.




Tryb Zdjecia tematyczne SCN

Mozna wybra¢ odpowiedni tryb z 18 trybdw scen, stosowanie do biezgcego srodowiska wykonywania

zdjec. Nastepnie aparat automatycznie konfiguruje najbardziej odpowiednie ustawienia.

1. Nacisnij przycisk , aby wybrac tryb Sceny, a nastepnie nacisnij przycisk @ aby wejscie do menu
trybu Sceny.

Portret

2. Naciskajac przyciski strzatek wybra¢ tematyke i nacisngc¢ przycisk @ aby potwierdzié.

3. Jesliistnieje jakakolwiek potrzeba zmiany sceny, nacis$nij przycisk , a nastepnie przycisk @ ana
koncu przyciski strzatki, aby ponownie wybraé scene.



Scena Wyjasnienie
Portret Najlepiej nadaje sie do fotografowania 0séb z ostroscig ustawiong na ich twarze.
Krajobraz Do pejzazy. Zywe odtwarzanie koloru zielonego i niebieskiego.
Sport Do szybko przesuwajacych. sie obiektow. Ostre obrazy bez zaktdcen.

Plaza

Stuzy do wykonywania zdje¢ w warunkach silnego $wiatta stonecznego.

OB RO

Zachdd stonca

Do zachodow stonca. Zdjecia obiektow w silnym swietle stonecznym.

17
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Sztuczne ognie

Do ogni sztucznych w nocy. Zalecane uzycie statywu.

Nocny krajobraz

Do scen nocnych. Zalecane uzycie statywu.

Snieg

Do scen ze $niegiem. Naturalne zdjecia i czyste biate sceny.

Dzieci

Automatycznie wytgcz lampe btyskowa. Pozwala unikng¢ zaniepokojenia.
Odpowiednie dla wykonywania zdje¢ dzieci.

O |é&| P @&

Tryb Panorama

Do zdje¢ krajobrazu w zakresie do 360 stopni.




Scena Wyjasnienie
) Szkto Do obiektow za przezroczystg szyba.
@D Amortyzator Tryb ten moze zmniejszy¢ (ewentualne) rozmycie fotografii spowodowane

poruszeniem reki.

- L . Nadaje sie do fotografowania szybko poruszajgcych sie obiektow z wyrazng
) . . .
Zdjecie panoramiczne widocznoscig na niewyraznym tle.

% Nocny portret Do portretow wykonywanych w nocy.

QQ Przyjecie Do wykonywelnnig zdjgé w pomieszczeniach nawet przy skomplikowanych
warunkach o$wietlenia.

%§ Whnetrza Do wnetrz. Zmniejsza zaktocenia i poprawia doktadnosc kolorow.

t@ Liscie Do roslin. Doskonate zdjecia zieleni i kwiatow.

@ Muzeum Do muzedw lub miejsc z zakazem uzywania lampy btyskowej. Zachowuje kolory i

zmniejsza zaktécenia.




Tryb Panorama =

Ta funkcja pozwala na robienie panoramicznych
zdjeé, ktore pokazujg wiecej niz pojedyncza
fotografia. Podazaj z aparatem za strzatka, gtadkim
i rownomiernym ruchem, aby bezbtednie uchwycié¢
ultraszeroki obraz, nawet w 360 stopniach.

Nalezy wykonaé¢ podane ponizej czynnosci:

1.

2.

Wybrac trybu Panorama ( ﬁ ) i nacisna¢ przycisk
@ , aby potwierdzi¢.

Naciskajac przyciski strzatek wybrac kierunek
wykonywania zdjecia. (Jezeli nie zostanie dokonany
zaden wybor domyslinie przyjmowany jest kierunek
w prawo) Dwie (2) sekundy pozniej aparat jest
gotowy do wykonania zdje¢. Mozna rowniez
nacisnac¢ przycisk @ lub do potowy wcisngé
przycisk migawki, aby by¢é gotowym do wykonania
zdjec.

Skomponowac¢ obraz na LCD i do potowy wcisngc¢
przycisk migawki w celu ustawienia ostrosci na
przedmiocie. Po ustawieniu ostrosci catkowicie
wcisng¢ przycisk migawki w celu wykonania
pierwszego zdjecia. W tym momencie, na ekranie
wyswietlony zostanie dialog procesowy dotyczacy
sklejania panorama.

4. Obracaj aparat w zaleznosci od ustawionego

kierunku. Gdy zakres obrotow nie przekracza
zakresu wykrywanego przez kamere, okno
dialogowe postepu wzdtuz wskaznik strzatkowy
czesciowo stajg sie czerwone. Kiedy catkowicie
zmieni kolor na czerwony wykonywanie zdjecia
panorama jest zakonczone.

Podczas wykonywania zdjecia, lampa btyskowa,
samowyzwalacz, tryby makro oraz kompensacja
ekspozyciji nie sg dostepne. W tym momencie
nie jest tez dostepna regulacja ogniskowe;j.

Podczas wykonywania zdje¢ do panorama,

nacisna¢ przycisk @ , w celu przerwania
wykonywania zdje¢ i zapisania dotychczas
wykonanych. Nacisna¢ przycisk strzatki (@ &)
w celu anulowania wykonywania zdjec i
niezapisania dotychczas wykonanych.




Podczas wykonywania panorama, kiedy kierunek
ruchu aparatu jest zty lub kat rozni sie od
ustawien wewnetrznych, na LCD wys$wietlany
jest komunikat [Nieprawidtowe wyrownanie.
Sprobuj ponownie.] i dotychczas wykonywane
zdjecia sg zapisywane.

Obraz panoramiczny mozna odtworzy¢
metoda animacji flash. Zobacz odtwarzanie
panoramiczne wideo na stronie 55.

Amortyzator @]]

Tryb ten moze zmniejszy¢ (ewentualne) rozmycie
fotografii spowodowane poruszeniem reki, warunkami
stabego oswietlenia lub diugim czasem ekspozyciji.

Zastosuj tryb stabilizacji w ciemnym otoczeniu
lub przy dtugim czasie ekspozycji.

Robienie zdje¢ przy wietrznym lub zmiennym
otoczeniu (jak poruszajacy sie pojazd) moze
spowodowac rozmycie (ewentualne) obrazow.




Tryb Pod woda “@¢

Bedac w wodzie, mozna wybrac¢ Tryb Z Pod woda w menu Wybodr trybu, aby wykonywac zdjecia pod woda.

Nacisnij przycisk trybu mode , wybierz Tryb Pod woda (%) przyciskiem W lewo/W prawo i nacisnij przycisk @
w celu potwierdzenia.

(W SCN( B ) 2

Tryb Pod woda

Zapisz




Tryb Wireless

Wiacz transmisje obrazu i zdalne sterowanie poprzez potaczenie inteligentnego urzadzenie z Wireless.
Przed uzyciem urzadzenia:

B Wymagania dotyczace systemu operacyjnego uzywanego urzadzenia typu smart, to iOS 14 lub wersja nowsza
albo Android 8.0 lub wersja nowsza. Jesli tak nie jest, przed uzyciem aplikacji nalezy zaktualizowac¢ urzadzenie.

B Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o duzym natezeniu pola magnetycznego, w miejscach z zaktéceniami
fal elektrostatycznych i elektrycznych (np. w poblizu kuchenki mikrofalowej), gdyz moga one spowodowac
uszkodzenie odbierania sygnatow.

M Aby utrzymac potaczenie, nalezy trzymac aparat w odlegtosci 10 metrow (32,8 stopy) bez ekranowania sygnatu.
B Nie uzywaj funkcji Wireless w samolocie.
B Kamera i inteligentne urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko jeden do jednego.

Pobieranie pakietu aplikacji:

Pobierz dedykowany pakiet instalacyjny ze sklepu z aplikacjami (nazwa aplikacji: PIXPRO Remote Viewer / @ ),
a nastepnie zainstaluj go.

«» Urzadzen z systemem Android: Znajdz i pobierz aplikacje “PIXPRO Remote Viewer” z Google Play i zainstaluj
ja zgodnie z instrukcjami na interfejsie.

+ Urzadzen iOS:  Znajdz i pobierz aplikacje “PIXPRO Remote Viewer” z App Store i zainstaluj jg zgodnie z
instrukcjami na interfejsie.



Naci$nij przycisk , aby wybraé tryb &, a nastepnie Ustawienia kamery:

nacisnij przycisk @ aby wejdz do interfejsu wyboru Nacisnij przycisk w gore/w dét, aby wybrac opcje,

Wireless. ktére majg by¢ dostosowane, a nastepnie nacisnij
przycisk @ aby wprowadzi¢ ustawienie opcji
interfejsu.

1

e Aby zapewnic stabilne potaczenie,
potacz z nowg kamerg
w ustawieniach Wireless

Tryb Wireless

Ustawienie we wstepnie podtgczonym
urzadzeniu nastepujgcego numeru seryjnego:

SSID: PIXPRO WPZ2_XXXX
WPA2 PSK: XXXXXXXX

® Upewnij sig, ze hasto jest poprawne.

L) Zmien Hasto

Anuluj

« Dalej: Przejdz do interfejsu SSID.

W celu roztaczenia. naciénil praveisk trvbu « Zmien Hasto: Przejdz do interfejsu od$wiezania
9 , ) Przy you. hasta WPA2 PSK.

Tak: Utworz nowe hasto WPA2 PSK.
Nie: Powrot do poprzedniej strony.

« Anuluj: Powrét do poprzedniej strony.



Ustawienia inteligentnego urzadzenia:

1. Wiacz Wireless inteligentnego urzadzenia,

a nastepnie odszukaj sgsiednie urzadzenia
bezprzewodowe.

2. Wybierz nazwe kamery SSID, a nastepnie
wprowadz do kamery o$miocyfrowe hasto po
WPA2-PSK.

3. W celu uruchomienia aplikacji kliknij ikone aplikacji

/

Zakonczenie konfiguraciji:

Po potaczeniu aplikacji z kamerg, mozna uruchomic
operacje funkcyjne inteligentnego urzadzenia.

Wyswietlany status potaczenia Wireless:

Wireless jest prawidtowo podtgczone, ale aplikacja nie
jest aktywna.

Potaczone z urzadzeniem
MAC address: Xx:XX:xx

Roztacz

Wireless jest prawidtowo podtgczone i aplikacja jest
wigczona.

Potaczone z aplikacja
XXXXX

Roztacz




Ustawienia

Aby przerwa¢ potaczenie: Nazwe tej kamery mozna zmieni¢ za pomoca

odpowiedniego przycisku.

1. W innych trybach nacisnij przycisk oraz
nacisnag¢ przycisk strzatki do géry/w dét, aby
wybraé E. Nacisnaé przycisk @ aby wejs¢ do
menu.

Tryb Wireless

Urzadzenie roztaczone?

2. Nacisnac przycisk strzatki do gory/w doét, aby
wybra¢ opcje 7, a nastepnie nacisna¢ przycisk @
lub przycisk strzatki, aby wejs¢ do menu.

3. Nacisnij przycisk w gore/w doét, aby wybraé opcje,
ktore majg by¢ dostosowane, a nastepnie nacisnij

«Nie:  Zostaw Wireless wiaczone i powrdc do przycisk @ aby wej$é do menu.

poprzedniej strony.

« Tak:  Odtacz Wireless i powrdoc do ekranu

potaczenia z Wireless.

Urzadzenie DSC

Zaktocenia Wireless inteligentnego urzadzenia:
PIXPRO WPZ2_XXXX

MAC Address:
-
[ 38:67:93:XX:XX:XX

Roztaczone, sprawdz urzadzenie

Wireless i sprobuj ponownie.

4. Nacisnij przycisk @ aby potwierdzi¢ ustawienia, a
Powret nastepnie pomin opcje menu.

« Powrot: Wréé do interfejsu SSID.



Urzadzenie DSC

Domyslna nazwa urzadzenia DSC to [ PIXPRO WPZ2_
XXXX]. Zmiany nazwy urzadzenia DSC mozna dokonaé
poprzez naci$niecie odpowiedniego przycisku.

Urzadzenie DSC

‘ PIXPRO WPZ2_XXXX

Zapisz Anuluj

Znaczenie ikon interfejsu:

lkona Opis

Usun ostatnig litere

Przetgcz wyswietlanie wielkich i

Al
> matych liter

<« || |Przesun kursor

Przetgcz wprowadzanie

#1?
symboli
[ Miejsce wprowadzania danych
MAC Address:

Sprawdz bezprzewodowy adres MAC tej kamery.

Instrukcja obstugi aplikacji

Zob. Instrukcja obstugi “PIXPRO Remote Viewer
dostepna z witryny:

Americas / Europe

http://kodakpixpro.com/Americas/
support/downloads.php



Twoj aparat jest wyposazony w dwa rodzaje zoomu:
zoom optyczny i zoom cyfrowy. Nacis$nij przycisk
Zoom, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obiekt w czasie
wykonywania zdje¢.

1234510m

90:56:00.0)0

-0 .3EV 200150

Kiedy powiekszenie optycznie osiggnie wartos¢
progowa jak powiekszenie cyfrowe pusci¢ i Nacisnij
przycisk Zoom do potozenia T, w celu przetgczenia
miedzy powiekszeniem optycznym a powiekszeniem
cyfrowym.




Tryb Makro

Tryb Makro moze by¢ wykorzystywany przy robieniu
zdje¢ matych obiektow lub z bliskiej odlegtosci. Ten tryb
umozliwia uzycie funkcji zoom w przypadku niewielkiej
odlegtosci od obiektu.

1. Nacisnaé przycisk strzatki w lewo ( & ), aby wej$é
do menu makro.

2. Naciskac¢ strzatki w lewo/w prawo, aby wybraé
jeden z nastepujacych 2 trybow:

. &:ﬁ; Makro Wyt.
Wybierz te opcje w celu wytaczenia trybu

Makro.

. (Q) Makro Wt.
Wybierz te opcje, aby ustawic¢ ostrosc
na obiekcie, przy odlegtosci 5cm od
obiektywu.

. Naci$nij przycisk, € aby zatwierdzi¢ ustawienia i

wyj$¢ z menu.




Ustawienia samowyzwalacza

Przy pomocy tej funkcji mozna wykonywac zdjecia

po ustawionym czasie. Kamere mozna ustawi¢ na

wykonywanie zdje¢ po 2 i 10 sekundach od nacisniecia

przestony lub po usmiechnieci sie.

1. Nacisna¢ przycisk strzatki w dot (W ), aby wejsé
do menu samowyzwalacza.

2. Naciskac strzatki w lewo/w prawo, aby wybraé
jeden z nastepujgcych 4 trybow:

. @.‘é Samowyzwalacz Wyt.
Wytaczenie samowyzwalacza.

. @ Samowyzwalacz 2 sek.
Po nacisnieciu przycisku migawki
pojedyncze zdjecie wykonywane jest z 2
sekundowym opdznieniem.

. 1(5@ Samowyzwalacz 10 sek.
Po nacisnieciu przycisku migawki
pojedyncze zdjecie wykonywane jest z 10
sekundowym opdznieniem.

. @ Samowyzwalacz Usmiech
Nacisna¢ przycisk migawki, a zdjecie
zostanie wykonane natychmiast po tym,
jak wykryta zostanie usmiechnieta twarz.
3. Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i
wyjs$¢ z menu.

Przy wtgczonym samowyzwalaczu, nacisniecie
migawki lub przycisku ( W ® ) wytacza te funkcje
i powoduje powrot ekranu wykonywania zdjec
oraz utrzymanie ustawien samowyzwalacza.

Witgczenie wykrywania usmiechu poprzez
nacisniecie migawki lub przycisku @ moze
wytaczyé samowyzwalacz i spowodowac powrdt
do ekranu fotografowania przy zachowaniu
ustawienia samowyzwalacza dla funkciji
usmiechu.




Tryb Flesz

Lampa btyskowa zapewnia dodatkowe $wiatto na .
scenie. Jest zwykle stosowana podczas fotografowania

pod swiatto, aby zaznaczyc¢ obiekt; nadaje sie rowniez

do pomiardéw i fotografowania w ciemnych miejscach,

aby poprawi¢ ekspozycije. . é}@} Wolna synchronizacja
Umozliwia to wykonywanie zdje¢ ludzi

noca i wyrazne pokazywanie obiektow na

Wymuszenie lampy btyskowej
Lampa btyskowa jest wyzwalana przy
kazdym zdjeciu.

1. Nacisng¢ przycisk strzatki w prawo ( i ), aby

wej$¢ do menu ustawien lampy btyskowej. tle nocy. Zalecane jest uzywanie statywu.
. 5 Wolna sync.+Redukcja czerwon.
Ten tryb nalezy uzywac do zdje¢ z
synchronizacjg z dtugim czasem ekspozycji
oraz redukcjg efektu czerwonych oczu.
. D:- Redukcja czerwonych oczu

Aparat wykonuje serie krotkich
przedbtyskow przed wykonaniem zdjecia
w celu redukcji efektéw czerwonych oczu.

3. Nacis$nij przycisk aby zatwierdzi¢ ustawienia i
2. Naciskac strzatki w lewo/w prawo, aby wybrac¢ Wyjéé z ]ogcjg @ Y
jeden z nastepujacych 6 trybow:

. Bez wymuszenia

Lampa btyskowa jest wytgczona.

. % Automatyczny
Lampa btyskowa aparatu jest wyzwalana
automatycznie,w zaleznosci od warunkow
os$wietlenia.




Menu funkcji EV aparatu zawiera wiele funkcji takich Kompensacja ekspozycji

jak regulacja EV, ISO, migawka itp. Prawidtowe

ustawienie funkcji pozwoli na wykonywanie lepszej

jakosci zdjec.

Aby dokonac ustawien postepuj zgodnie z ponizszymi

wskazdwkami:

1. Nacisna¢ przycisk @ aby wyswietli¢ ekran
ustawien.

2. Nacisna¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac opcje ustawien.

Kompensacja ekspozycji umozliwia regulacje wartosci
ekspozycji $wietlnej dla uzyskania najlepszego obrazu.
(regulowane w [? Tx T Tryb)

Zakres regulowanej wartosci ekspozycji wynosi od EV
-3.0 do EV +3.0.

3. Nacisna¢ przycisk strzatki w gére/w dot, aby
dostosowac wartosci opcji.

4. Naci$nij przycisk @ aby zakonczy¢ ustawianie i
przejs¢ do ekranu wykonywania zdjec.




1sO

Funkcja ISO umozliwia ustawienie czutosci
sensora aparatu, w oparciu o jasno$¢ otoczenia
fotografowanego obiektu. W celu poprawienia
wydajnosci w ciemnych miejscach wymagana
jest wyzsza wartos$c 1ISO. Z drugiej strony, nizsza
wartos¢ ISO jest wymagana w miejscach z jasnym
oswietleniem. (regulowane w 2 [Vl Tryb)

Opcje ISO zawierajg Auto, 100, 200, 400, 800,1600
oraz 3200.

Regulacja migawki

Dla czasu otwarcia migawki aparat moze
automatycznie ustawic¢ wartos$c przystony
odpowiadajgca recznie ustawionemu czasowi otwarcia
migawki tak, aby uzyskac¢ najbardziej odpowiednia
warto$c¢ ekspozycji. Ruch obiektu moze by¢ pokazany
przez regulacje szybkosci migawki. Wysoka wartos$c¢
migawki moze umozliwi¢ wyrazne uchwycenie ruchu
szybko poruszajacych sie obiektéw, podczas gdy niska
warto$¢ migawki umozliwia zrobienie zdjecia szybko
poruszajgcemu sie obiektowi z zaznaczeniem wrazenia
ruchu. (regulowane w [W} Tryb)




Obstuga szybkiego nagrywania

W trybie wykonywania zdje¢ nacisnij klawisz skrétu Nagrywania @ aby rozpocza¢ nagrywanie.

00:00:06

Po zakonczeniu nagrywania nacisnij ponownie klawisz skrétu Nagrywania @ lub przycisk migawki, aby zapisac film
i powrocic¢ do ekranu wykonywania zdjec.




Przeglad ikon ekranu w trybie odtwarzania
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lkona pliku DPOF

lkona zabezpieczenia pliku
Wielko$¢ pamieci (wskazuje aktualng ilos¢ zdjec i
catkowitg ilos¢ zdjec)

Karta pamieci/wbudowana pamieé
Stan baterii

Obszar powiekszenia
Wspdtczynniki zoomu obrazéw
Obszar objety zasiegiem

Data wykonania

Odtwarzanie grupy zdje¢ seryjnych
Redukcja czerwonych oczu

HDR

Folder daty




Ogladanie zdjeé i filmow wideo

Aby oglada¢ na ekranie LCD zrobione zdjecia i filmy wideo:
1. Po nacisnieciu przycisku @ na ekranie LCD zostanie wyswietlone ostatnie zdjecie lub film wideo.

2. Uzyj przyciskow nawigaciji W lewo/W prawo do przewiniecia listy zdjec lub filméw wideo zapisanych w pamieci
wewnetrznej lub na karcie pamieci.

3. W celu odtworzenia wybranego filmu wideo, nacisnij przycisk @ aby przejs¢ do trybu odtwarzania filmu.

Przy odtwarzaniu wideo, ukaze sie ekran z przewodnikiem obstugi. Naci$nij odpowiedni przycisk aby uruchomic¢
pozadang funkcije.

>
00:00:47

1 |Zwiekszenie gtosnosci 6 |Powrdt do poczatku filmu

2 |Pauza 7 |Odtwarzanie

3 |Szybkie przewijanie do przodu 8 |Odtwarzanie filmu do przodu
4 |Zmniejszanie gto$nosci 9 |Anulowanie odtwarzania

5 |Przewin 10 |Odtwarzanie filmu do tytu




Widok miniaturek

W trybie Odtwarzanie, nacisnij jedna z czesci 3. Naciskac¢ przyciski strzatek aby wybrac obraz lub
przycisku Zoom w , aby wyswietli¢ na ekranie klip wideo do obejrzenia i nacisnac¢ przycisk @ w
miniatury zdje¢ i wideo. celu przywroécenia ich do pierwotnej wielkosci.

Jesli na ekranie LCD pojawi sie wskaznik =,
wyswietlany jest plik z filmem.

1. Nacisnij przycisk Zoom, aby wybra¢ miniaturki 3 x
3idx4.

2. Kiedy wyswietlane sg miniaturki zdje¢ w uktadzie
3 x 3 lub 4 x 4 naciskac¢ przyciski strzatke w celu
wybrania zdjecia lub klipu wideo do obejrzenia.

N ©
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Uzywanie funkcji odtwarzania z zoomem (wytacznie do zdje¢)

Podczas odtwarzania zdje¢, mozna takze uzy¢ suwaka 4. Naciskac¢ przyciski strzatek w celu nawigowania i

Zoom, do powiekszania zdje¢ 2 do 8 razy. wybrania czesci zdjecia do powiegkszenia.

5. Nacisénij przycisk @ w celu przywrocenia
oryginalnej skali obrazu.

Nie mozna powiegksza¢ obrazéw z filmami.

1. Naciskac strzatki w lewo/w prawo, aby wybrac¢
zdjecie do powiekszenia.

2. Nacisnij jedna z czesci przycisku zoom ( T ), aby
dokonac¢ powiekszenia.

3. W dolnym, prawym rogu ekranu wyswietlana
jest krotnos¢ powiekszenia i obszar operacji
powiekszenia zdjecia.




Grupowe odtwarzanie zdje¢ seryjnych

Funkcja wysoka szybkosci (VGA) i szybkie (4M) umozliwia ciggte wykonywanie zdje¢ do grupowego odtwarzania
obrazéw.

1. Nacis$nij przycisk @ aby przejs¢ do ekranu odtwarzania.

2. Nacisnac¢ przycisk w lewo/w prawo, aby wybrac¢ opcje Grupa zdjec.

3. Nacisnij przycisk @ aby rozpocza¢ odtwarzanie.

1/45 (§DY




Odtwarzanie animacji panoramy

Odtwarzanie panoramiczne wideo stuzy do pokazania petnowymiarowego obrazu, zgodnie z kierunkiem
wykonywania zdje¢. Po odtworzeniu, nastepuje automatyczny powrot do ekranu statycznego zdjecia
panoramicznego.

1. Nacisnij przycisk @ , aby przejs¢ do ekranu odtwarzania.
2. Nacisnij przycisk w lewo/w prawo, aby wybrac¢ animowane zdjecia panoramiczne.
3. Nacisnij przycisk @ , aby odtworzy¢ wybrany kierunek zdjecia.

2019 10-25

Panoramiczne wideo Odtwarzania Wstrzymania

] Pauza

i5) Anuluj odtwarzanie

. W trakcie panoramicznego odtwarzania wideo, trzeba nacisna¢ klawisz (g &) ) zeby wréci¢ do normalnego
ekranu.




Pokaz slajdow

To ustawienie umozliwia widok wszystkich zapisanych obrazéw jako pokaz slajddw.
1. Nacisnij przycisk @ aby przejs¢ do ekranu odtwarzania.
2. Nacisnij przycisk @ aby przejs¢ do opcji pokaz slajdow.

3. Naciskac przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ pokaz slajdéw lub [Anuluj], w celu powrotu do ekranu
odtwarzania.

0@ @

Rozpocznij pokaz slajdéow
{ Efekt1

4. Nacisnij przycisk @ w celu potwierdzenia ustawienia.




Usuwanie zdjeé i wideo

\W trybie odtwarzania naciska¢ przycisk strzatki w dot

(W ®), aby wybrac zdjecia i wideo.

Aby usung¢ obrazy lub film wideo:

1. Nacisnij przycisk @ aby przejs¢ do trybu
odtwarzania.

2. Nacisna¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac¢ zdjecia i wideo od usuniecia.

3. Nacisna¢ przycisk strzatki w dot (w ®), aby
wyswietli¢ ekran usuwania.

Usun jedno

Wyjscie

4. Nacisng¢ przycisk strzatki do géry/w dét, aby
wybrac¢ [Usun jedno] lub [Wyjscie], a nastepnie
nacisng¢ przycisk @ aby potwierdzié.

Usunietych zdje¢/filméw wideo nie mozna

przywrécié.

Instrukcje dotyczace opcji menu usuwania,

znajduja sie na stronie 79.




Menu Zdjecie

Tryb: (@) P V) SCN =% Pomiar ekspozyciji

1. W trybie wykonywania zdjeé, nacisnaé przycisk Wykorzystaj ponizsze ustawienia, aby wybrac "cel"
, aby wejs$¢ do menu wykonywania zdjec. wykorzystywany przez aparat do pomiaru.

2. Nacisna¢ przycisk strzatki do gory/w dét, aby
wybra¢ menu wykonywania zdjec¢, ktére ma zostaé

ustawione.
. , R . Pomiar ekspozycji: AIAE
3. Nacisna¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby >
wybra¢ menu wykonywania zdjec, ktore ma zostac oy

ustawione i nacisna¢ przycisk @ aby potwierdzié.

B B @

16m Pomiar etspozycji: AIAE

2N Sa 3 mozliwosci:

« AiAE(Artificial Intelligence AE [Sztuczna
inteligencja AE]): Automatyczny wybor
pomiaru centralnego i peryferyjnego w celu
obliczenia odpowiedniej wartosci pomiaru
poprzez wazenie.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych, +  Punktowy - pomiar obiektéw obejmuje maty
szczegotowych informacji o kazdym z ustawien. obszar w centrum pola widzenia aparatu.

+  Srodek - pomiar obiektow jest wiekszym
obszarem w centrum pola widzenia kamery.




Rozmiar obrazu AF ciagty

Ustawienie rozmiaru odnosi sie do rozdzielczosci Wiaczenie ciggtego AF w celu ciaggtego,
obrazu w pikselach. Wyzsza rozdzielczo$¢ umozliwia automatycznego ustawiania ostrosci podczas
drukowanie wiekszych rozmiarow obrazu, bez wykonywania zdjec.

pogorszenia jakosci obrazu.

3

16m 16m 14w 12w 10m 5m >

16MP:4608x3456(4:3,
R 16MP:4608x3456(4:3)

Istniejg dwie opcje:
Im wieksza liczba nagranych pikseli, tym wyzsza * Wyt.
bedzie jakos¢ obrazu. Kiedy liczba nagranych < Wt
pikseli jest mniejsza, bedzie mozna nagra¢
wiecej klatek na karcie pamieci.




Ustawienia zdje¢ seryjnych

Uzyj tego ustawienia do wykonywania zdje¢ seryjnych. . Szybkie (4M)
Po przejsciu do tego trybu w celu uzycia tej funkcji W celu zrobienia serii zdjeé o 2M pikselach.

nalezy przytrzymac przycisk migawki.
¥ preyirzy przy 9 . Wysoka szybkosc¢ (VGA)
W celu zrobienia serii zdje¢ z pikselem VGA.

. @3 Uptyw czasu 30 sek.

. @ Uptyw czasu 1 min.

O & m @ B
= R @] Uptyw czasu 5 min.

Uptyw czasu 30 sek.

5 . @n Uptyw czasu 10 min.

Istnieja 8 opcje:

. Podczas robienia zdje¢ w trybie ciggtym, lampa
: Iil Pojedyncze btyskowa jest automatycznie ustawiana na
Bez wymuszenia w celu zrobienia serii szybko
nastepujacych po sobie zdjec.

Wykonywanie wytgcznie pojedynczego
zdjecia.

. Zdjecia seryjne

W celu zrobienia serii zdjec.




Ustawienie ostrosci

Istnieje mozliwos$¢ wyboru roznych metod nastawiania

ostrosci dla roznych trybow.

AF pojedynczy

Istniejg 2 opcje:

‘@

)

AF pojedynczy: Na srodku ekranu LCD
pojawia sie ramka ustawienia ostrosci
obiektu.

AF wielopunktowy: Aparat automatycznie
ustawia ostro$¢ obiektu w szerokim
zakresie w celu odszukania punktu
ostrosci.

Ustawienia Balansu Bieli

Balans bieli umozliwia uzytkownikowi regulacje
temperatury barwy przy réznych zrédtach swiatta w
celu zapewnienia wiernego odtwarzania kolorow.

1. Nacisnij przycisk @ aby wybra¢ menu Balansu
Bieli.

2. Naciskac strzatki w lewo/w prawo, aby wybraé
opcje ustawienia balansu bieli.

AWB

Swiatto dzienne

Jarzeniowe

S

. % Zachmurzenie
&b
=4

Jarzeniowe CWF



Efekt koloru

Ustawienia koloréw obrazu pozwalajg uzytkownikowi
na wybor réznych efektow.

Nacisniecie przycisku @ pozwala na wybranie
ustawien kolorow obrazu.

-

Zarowe

Reczny balans bieli (Wcisna¢ do konca
przycisk migawki, aby wykry¢ wartos¢
balansu bieli)

Temp. koloréw (1900K~10000K)

Nacisénij przyciski kierunku W gore/W
dot, aby wprowadzi¢ "Warto$c¢ regulacii
K"; Nacisnij przycisk w lewo, aby opuscic¢
wartosc K.

Pod wodg

Istnieje 4 opcji w trybie T5:

-

AWB

. Reczny balans bieli (Wcisnaé do konca

.

4o

przycisk migawki, aby wykry¢ wartosc
balansu bieli)

Temp. koloréw (1900K~10000K)

Nacisénij przyciski kierunku W gore/W
dot, aby wprowadzi¢ "Warto$c¢ regulacii
K"; Nacisnij przycisk w lewo, aby opuscic¢
wartosc K.

Pod woda

3. Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i
wyj$¢ z menu.

1

. Nacisna¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac¢ opcje koloru obrazu.

Normalna

Jaskrawy
Styl japonski
Styl wtoski
Styl francuski
Punk




SEFSE00C00006 6

Wybierz scene
Wybierz tryb sceny w trybie SCN.

)q) Nacisnij SET w celu wyboru sceny

Czarno-biate
Sepia

Czesciowe zabarwienie-czerwony

£ | Nocny portret
-

Czesciowe zabarwienie-niebieski
Czesciowe zabarwienie-zotty

Czesciowe zabarwienie-zielony

Negatyw

Marzenia

Winietowanie Bardziej szczegotowe informacje, mozna uzyskac na
stronie P32

Studio

Rybie oko

Odbicie swiatta
4 wypetnienia - Stylowe (2M)
Szkic




- Opcje wykonywania zdje¢ (O: dostepna X: niedostepna)

Tryby wykonywania zdje¢
la e M [ & [ =
&5 o) o) ) o 0
A o) o) o) X o)
X X X o X
X o o) X o)
I:l X O (6] X (6]
© o o o) X X
X O (6] X (6]
@ X O (0] (0] X




Menu ustawien wykonywania zdjeé

Tryb: @ P (M SEN = Jakosé
1. W trybie wykonywania zdjeé nacisna¢ przycisk Do \./vyregullowania_wspéfczyppika kompres;ji obrazu
oraz nacisnaé przycisk strzatki do gory/w dét, aby mozna uzy¢ ustawienia Jakos$c.

wybra¢ &

Najlepsza

Dobra

P
Nasiénij SET w celu wejscia.

Normalna

Menu
v

Jako$¢ obrazu posiada w sumie trzy opcje:

2. Nacisna¢ przycisk @ aby wej$¢ do menu. « Najlepsza (16M Srednia wielko$¢ pliku: 4.0MB)
3. Nacisna¢ przycisk strzatki do gory/w dét, aby i o o

wybraé opcje [€], a nastepnie nacisna¢ przycisk - Dobra (16M Srednia wielko$é pliku: 2.5MB )

@ lub przycisk strzatki, aby wejs¢ do menu. « Normalna (16M Srednia wielko$é pliku: 2.0MB)

4. Nacisna¢ przycisk strzatki do gory/w dot, aby wybrac
pozycje, ktdra ma zosta¢ ustawiona, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk @ lub przycisk strzatki w prawo,
aby wej$¢ do menu.

5. Naciskajac przyciski strzatek do gory/w dot wybraé

opcje i nacisnac¢ przycisk @ aby potwierdzié. .
65



Wiazka pom. AF

W ciemniejszym srodowisku, mozna wiaczy¢ opcije
Wiagzka pom. AF, w celu uzyskania lepszej ostrosci.

Wiazka pom. AF

Zoom cyfrowy

To ustawienie stuzy do regulacji zoomu cyfrowego.
Jesli ta funkcja jest wytaczona, moze by¢ stosowany
tylko zoom optyczny.

Zoom cyfrowy




Nadruk daty
Wtacz nadruk Data/Czas na zdjeciu.

Wiyt.

Data

Data/Czas

Nadruk daty

. Wyt
- Data

- Data/Czas

Szybki podglad

Opcja ta umozliwia szybki podglad zdjeé¢, natychmiast
po ich wykonaniu. Kazde zdjecie wyswietlane jest na
ekranie LCD na wybrany czas.

Szybki podgla«

Sa 4 mozliwosci:
« Wyt
+ 1sek.
« 2sek.
+ 3sek.




Wykrywanie twarzy

Do wykrywania i ustawiania ostrosci twarzy, aby 2. W celu uzyskania ostrosci nacisnij do potowy
wszystkie twarze byly jak najbardziej wyrazne w trybie przycisk migawki. Gdy obiekt jest ostry, na
zdjec. wyswietlaczu LCD pojawi sie zielona ramka

ostrosci.

n Wykrywanie tw

1. Trzymajac stabilnie kamere skup sie na danej
osobie w celu wychwycenia jej twarzy. Po wykryciu

3. Ab bi¢ zdjecia, i$nij isk mi kid
twarzy na ekranie pojawi sie ramka ostrosci. ¥ Zroblc Zdjgcla, nacisni) przycisk migawki do

samego konca.

Funkcja wykrywania zamknietych oczu jest
zwykle witgczona. Jesli aparat w trakcie
szybkiego przegladu kamera wykryje twarz z
zamknietymi oczami, pojawi sie informacja o
zamknietych oczach &3




Tryb: Too Pomiar ekspozycji
1. Naci$nij przycisk =), wybrac tryb Tn i nacisnaé Wykorzystaj ponizsze ustawienia, aby wybra¢ "cel"
przycisk , aby wej$¢ do menu Film. wykorzystywany przez aparat do pomiaru.

B B @

FHD Pomiar el:spozycjl: AIAE

@

2. Nacisna¢ przycisk strzatki do gory/w dét, aby §a 3 mozliwosci:

wybraé menu Film, ktére ma zostaé ustawione. + AIAE(Artificial Intelligence AE [Sztuczna
inteligencja AE]): Automatyczny wybdr pomiaru
centralnego i peryferyjnego w celu obliczenia
odpowiedniej wartosci pomiaru poprzez
wazenie.

3. Nacisng¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybra¢ menu Film, ktére ma zosta¢ ustawione i
nacisngc¢ przycisk @ aby potwierdzié.

+  Punktowy - pomiar obiektow obejmuje maty
obszar w centrum pola widzenia aparatu.

«  Srodek - pomiar obiektow jest wiekszym
obszarem w centrum pola widzenia kamery.




Jakos$é wideo

Stuzy do ustawienia rozdzielczosci obrazu podczas nagrywania filmu.

a0}

FHD

HD

HD DVD DVD

& Size: 1080p 30fps

@D Rozmiar: 1080p 30fps
[l  Rozmiar: 720p 60fps

. [H]@ Rozmiar: 720p 30fps
VD Rozmiar: 640x480 30fps

¥ Rozmiar: Film wysokiej szybkosci

Wymagania predkosci odczytu i zapisu karty SD dla nagrywania obrazow z duzg iloscig pikseli:

No. | Piksele obrazu | Klatka | Zalecane Czas nagrywania (4GB) Okoto
1 1920 x 1080 * 30 Class 6 30 Minut
2 1280 x 720 * 60 Class 6 32 Minut
3 1280 x 720 * 30 Class 4 58 Minut
4 640 x 480 30 Class 4 105 Minut
5 640 x 480 120 Class 6 53 Minut




Efekt koloru
*Jednorazowo mozna nagrac film maksymalnie Ustawienia koloréw obrazu pozwalajg uzytkownikowi
29 minutowy. na wybor roznych efektéw.

1. Nacisniecie przycisku @ pozwala na wybranie

Podczas nagrywania obrazéw z duzg iloscig ustaAW|en’ kolorgw obrazu:

pikseli,nagrzewanie obudowy aparatu 2. Namsn'elc pr;yusk strzatki w lewo/w prawo, aby
doprowadzi do przerwania nagrywania, co nie wybra¢ opcje koloru obrazu.
jest wadg urzadzenia.

o
Przy ustawieniu formatu wideo na 640x480 a
(120fps), czas wykonywania zdjecia wynosi 30 :

sekund, a czas odtwarzania 2 minuty. - ' L&

b |
OB & @ B
Nagrywanie dzwieku przy wybranych

ustawieniach 640x480 120 fps jest niedostepne.

N

Istniejg 8 opcje:

. @ Normalna
)
. @ Jaskrawy
. @ Czeéciowe zabarwienie-czerwony

cQas Czesciowe zabarwienie-niebieski
QS Czesciowe zabarwienie-zotty

s Czesciowe zabarwienie-zielony

Sepia

Czarno-biate
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Menu ustawien Film

Tryb: t);

1. Naciénij przycisk =), wybra¢ tryb T, aby wejéé w

ekran nagrywania wideo.

2. Nacisng¢ przycisk , nacisng¢ przycisk strzatki do

gory/w dot, aby wybraé a nastepnie nacisngé
przycisk @ aby wejs¢ do menu.

3. Nacisna¢ przycisk strzatki do goéry/w dét, aby
wybrac¢ opcje m a nastepnie nacisngc¢ przycisk
@ lub przycisk strzatki, aby wejs¢ do menu.

4. Wybra¢ pozycje, ktore majg zostac¢ ustawione i
nacisna¢ przycisk @ lub przycisk strzatki w prawo,
aby wejs¢ do menu.

5. Naciskajgc przyciski strzatek do goéry/w dét wybrac
opcje i nacisna¢ przycisk @ aby potwierdzié.

Zoom cyfrowy

To ustawienie stuzy do regulacji zoomu cyfrowego.
Jesli ta funkcja jest wytgczona, moze by¢ stosowany
tylko zoom optyczny.

Zoom cyfrowy




Menu Odtwarzanie

Tryb: u

1. Nacisnac¢ przycisk @ aby wyswietli¢ ekran
odtwarzania i nacisna¢ przycisk , aby wejs¢ do
menu.

2. Nacisna¢ przycisk strzatki do gory/w dét, aby
wybra¢ odtwarzanie, ktore ma zosta¢ ustawione i
nacisng¢ przycisk @ aby wejsc.

3. Naciskajac przyciski strzatek w lewo/w prawo
wybrac opcje i nacisnac przycisk @ aby
potwierdzié.

u Nacisnij SET w celu potwierdzenia

Tryb Normalny
| SRR

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych,
szczegotowych informacji o kazdym z ustawien.

Tryb wyswietlania

Wybra¢ [»]i nacisnaé przycisk @ aby wyswietlié
ekran ustawien:

O EDS

Tryb Normalny: Wyswietlanie
wszystkich obrazow.

B Tryb Normalny: Wy$wietlanie wszystkich
obrazéw.

Tryb Data: Ustawienie wedtug daty.

Tryb Zdjecia seryjne: Ustawienie wedtug
grupy zdjec seryjnych.

Folder daty wyswietla pliki zgodnie z datg

wykonania.

Jesli w pamieci nie ma pliku zdjecia seryjnego,
tryb serii zdje¢ nie moze by¢ wigczony.



Za pomocag funkcji HDR, mozna dokonacé tzw.
natozonej ekspozycji zrobionych zdje¢. Dzieki
optymalizacji obszaréw podswietlonych i
ciemniejszych na zdjeciu, ktére moga byé
przeswietlone lub posiada¢ wysoki kontrast obrazu,
obraz bedzie bardziej prawidtowy i przestrzenny.

Wybraé ustawienia i nacisna¢ przycisk @), aby
wyswietli¢ ekran ustawien.

7 : HDR
$3 : Anuluj
Po uzyciu funkcji HDR, obraz zostanie zapisany

jako nowy plik, a oryginalny plik bedzie nadal
Zapisany w pamieci.

Redukcja czerwonych oczu

Mozesz uzyc¢ to ustawienie do zredukowania efektu
czerwonych oczu.

W ybra¢ ustawienia i nacisna¢ przycisk @), aby
wyswietli¢c ekran ustawien.

I

“" - :
SYHE =
u ‘. 'h.l$ e

Qf : Redukcja czerwonych oczu

$3 : Anulyj




Obraéé

Ustawienie to mozna uzy¢ do zmiany orientacji
obrazu.

Wybra¢ ustawienia % i nacisna¢ przycisk €, aby
wyswietli¢ ekran ustawien.

@ : Obrét w prawo
&y : Obrot w lewo

$3 : Anuluj
Zdje¢ panoramicznych i obrazéw wideo nie

mozna obracac.

Plik z obréconym zdjeciem zastgpi zdjecie

oryginalne.

Zmien rozmiar

To ustawienie umozliwia zmiane rozmiaru obrazu do
okreslonej rozdzielczosci i zapisanie go jako nowy
obraz.

Wybrac¢ ustawienia ﬂ:} i nacisnac przycisk @ aby
wyswietli¢ ekran ustawien.

1024] : Zmien rozmiar na 1024x768
Zmien rozmiar na 1024x680
Zmien rozmiar na 1024x576

640] : Zmien rozmiar na 640x480
Zmien rozmiar na 640x428
Zmien rozmiar na 640x360

&3 : Anulyj

Tylko do regulacji zdje¢ o wysokiej rozdzielczos$ci
do tych o niskiej rozdzielczosci.

Rozmiary zdje¢ wykonanych w trybie panoramy

lub obroconych nie moga byé regulowane.



Efekt koloru

Niniejsze ustawienie pozwala na zmiane efektu koloru
zdjecia. Wynik jest zapisywany jako nowe zdjecie i
przechowywany na karcie pamieci wraz z oryginalnym
zdjeciem.

W ybra¢ ustawienia @] i nacisng¢ przycisk @ aby
wyswietli¢ ekran ustawien.

Istniejg 19 opcje:

« $3  Anulyj

Jaskrawy

Styl japonski (8M)
Styl wtoski (8M)
Styl francuski (8M)
Punk (4M)

|

GCeee

.

1066

. .

HESE00000

Czarno-biate

Sepia
Czesciowe zabarwienie-czerwony
Czesciowe zabarwienie-niebieski
Czes$ciowe zabarwienie-zotty
Czesciowe zabarwienie-zielony
Negatyw (8M)
Marzenia
Winietowanie
Studio
Rybie oko
Odbicie $wiatta

4 wypetnienia - Stylowe (2M)



Ustawienia menu Odtwarzanie

Tryb: u

1. Nacisna¢ przycisk @, aby wyswietli¢ ekran odtwarzania, nacisnac¢ przycisk i nacisng¢ przycisk strzatki do
géry/w dot, aby wybraé &

2. Nacisng¢ przycisk @ aby wej$¢ do menu.

3. Nacisnaé przycisk strzatki do géry/w dot, aby wybraé opcije [Z], a nastepnie nacisnaé przycisk @ lub przycisk
strzatki, aby wej$¢ do menu.

Zabezpiecz
Usun

DPOF

Przytnij

4. Nacisna¢ przycisk strzatki do géry/w dot, aby wybrac pozycije, ktdra ma zostac ustawiona, a nastepnie nacisngé
przycisk @ lub przycisk strzatki w prawo, aby wej$¢ do menu.

5. Naciskajac przyciski strzatek do gory/w dét wybracé opcje i nacisnac przycisk @ aby potwierdzic.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacji o kazdym z ustawien.



Zabezpiecz

Aby zabezpieczy¢ obrazy lub filmy wideo przed przypadkowym usunieciem, mozna uzy¢ tego ustawienia do
zablokowania jednego lub wszystkich plikow.

Zabezpiecz Jeden

Folder daty
Grupa zdjec seryjnych
Wszystkie

Resetuj

Dostepne sg 5 menu nizszego rzedu:

« Jeden: Blokuje wybrane zdjecie lub wideo jezeli jest niezabezpieczone; odblokowuje wybrane zdjecie
lub wideo jezeli jest zabezpieczone.

« Folder daty:  Zabezpiecz wszystkich zdje¢ w Folderze daty.
« Grupa zdjec¢ seryjnych:  Zabezpiecz wszystkich zdje¢ w folderze Zdjecia seryjne.
» Wszystkie: Blokuje wszystkie zdjecia lub wideo.

« Resetu;j: anuluje blokade wszystkich zdje¢ lub wideo.



Usun
Mozna usung¢ jeden lub wszystkie pliki zdje¢/wideo.

Jeden

Folder daty

Grupa zdje¢ seryjnych

Wszystkie

Dostepne sg 4 menu nizszego rzedu:

« Jeden: Usuwanie jednego zdjecia lub
wideo.

« Folder daty:  Usuwanie wszystkich zdje¢ w
Folderze daty.

« Grupa zdje¢ seryjnych:Usuwanie wszystkich zdje¢
w folderze Zdjecia seryjne.

» Wszystkie: Usuwanie wszystkich zdjec¢ lub
wideo.

Wskaznik “@="” oznacza, ze plik jest
zabezpieczony. Przed usunieciem pliku nalezy
usung¢ zabezpieczenie pliku.

Usuwanie plikébw moze spowodowac
zresetowanie ustawien DPOF.

Jezeli jedno zdjecie jest zabezpieczone w
folderze Zdjecia seryjne lub Folder daty zostanie
zachowane, ale wszystkie inne zdjecia zostang
skasowane.



DPOF (Cyfrowy format zamawiania wydruku) Przytnij

DPOF umozliwia nagrywanie obrazéw wybranych Ustawienie Przytnij umozliwia wybor obszaru zdjecia
do drukowania i zapisanie wyboru na karte pamieci, do wyciecia i zapisania go jako nowe zdjecie.

ktora mozna w prosty spo§ob zaniesc do punktu L 1. Wybraé [Tak], aby potwierdzi¢ przyciecie. Uzywaj
drukowania zdjeg l?ez koniecznosci ustnego okreslania przycisku przyblizania/oddalania oraz przyciskow
drukowanych zdjec. kierunkowych, aby wybraé obszar do przyciecia.

Jeden

Wszystkie

Resetuj

2. Nacisng¢ przycisk @ co spowoduje wyswietlenie
komunikatu [Zapisa¢ zmiany?]. Wybra¢ [«], aby
zmienic i zapisac¢ obraz. Wybra¢ [$2], aby anulowaé
zmiany i powrécic do ekranu zachety do przyciecia.

Do drukowania wymagana jest drukarka z
obstugg DPOF.

Obraz nie moze by¢ przyciety ponownie jesli jest
przyciety do rozmiaru 640 X 480.

To zdjecie po przycieciu nie moze by¢ ponownie

przyciete.




Tryb: @R M SN T T A

1. Nacisnac przycisk @) w dowolnym trybie i nacisna¢ 4. Nacisnaé przycisk strzatki do géry/w dot, aby wybraé
przycisk strzatki w gore/w dot, aby wybrac [E. pozycje, ktéra ma zostaé ustawiona, a nastepnie

2. Nacisna¢ przycisk @ aby wejs¢ do menu. nacisnac¢ przycisk @ lub przycisk strzatki w prawo,

3. Nacisngd przycisk strzatki do gory/w dot, aby aby wej$¢ do menu.
wybraé opcje K4, a nastepnie nacisnaé przycisk 5. Naciskajac przyciski strzatek do gory/w dét wybraé
@ lub przycisk strzatki, aby wejs¢ do menu. opcje i nacisngé przycisk @ aby potwierdzi¢.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych,
szczegotowych informacji o kazdym z ustawien.
Ust. Dzwigku

Oszcz. Energii Auto

Language/Jezyk Polski

Czas $wiatowy Strona gtéwna

Data i czas 2019.08.01 00:00




Ust. Dzwieku

To ustawienie umozliwia regulacje gtosnosci dzwieku.

Nacisng¢ przycisk strzatki do w lewo/w prawo, aby
wyregulowac gtosénosc, a nastepnie nacisnij przycisk
@, aby potwierdzi¢ ustawienia.

[Z] Ust. Dzwigku

GloSN0SC ummunt et WL

Powrét

Oszcz. Energii

To ustawienie umozliwia oszczedzanie energii i
uzyskanie maksymalnego, mozliwego czasu dziatania
baterii. Wykonaj ponizsze czynnosci aby ustawi¢
automatyczne wytaczenie ekranu LCD po okreslonym
czasie braku aktywnosci.

Auto

Oszcz. Energii Normalna

Najlepsza

« Auto
« Normalna
«» Najlepsza
So oo ] oo
Auto 3 min. 5 min.
Normalna 1 min. 3 min.
Najlepsza 30 sek. 1 min.




Language/Jezyk
Patrz rozdziat "Zerowanie ustawien jezyka" na stronie
22.

Czas swiatowy

Ustawienie Strefa, to funkcja uzyteczna podczas

podroézy zagranicznych. Funkcja ta pozwala na

wyswietlanie na ekranie LCD lokalnego czasu podczas

podrézy zagranicznych.

1. Naciska¢ przycisk strzatki do gory/ w dot, aby wybrac¢
pola miejsce wylotu ( {3} ) i przeznaczenie (

2. Nacisng¢ przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac¢ miasto znajdujace sie w tej same;j strefie
czasowej, jak okreslona dla pola. Nacisna¢ przycisk
@, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Singapore ,Hong Kong, Taipei,

>
Beijing, Manila

Dataiczas

Patrz rozdziat "Zerowanie ustawien Data/Godzina" na
stronie 23.

Jasnosé LCD
Uzyj tego ustawienia do regulacji jasnosci LCD.

Nacisnij przycisk strzatki do gory/ w dét, by ustawic
jasno$c¢ LCD, a nastepnie nacisnij przycisk @ aby
potwierdzi¢ ustawienia.

Jasno$é LCD +2
+
Normalna

4

(o]
&
0
&/

-2




Ustawienia Potaczenia

Tryb: @P M SN =X T A

1. Nacisna¢ przycisk , nacisna¢ przycisk strzatki do gory/w dot, aby wybraé a nastepnie nacisnac¢ przycisk @ aby
wejs¢ do menu.

2. Nacisna¢ przycisk strzatki do goéry/w doét, aby wybra¢ opcje , a nastepnie nacisngc¢ przycisk @ lub przycisk
strzatki, aby wej$¢ do menu.

3. Nacisna¢ przycisk strzatki do goéry/w dot, aby wybrac opcje [USB], a nastepnie nacisng¢ przycisk @ lub przycisk
strzatki w prawo, aby wejs¢ do menu.

Podtaczenie do komputera PC
Za pomoca przewodu USB mozna podtgczy¢ aparat do komputera w celu skopiowania (przestania) zdjec.




Przenoszenie plikow do komputera PC

Komputer automatycznie wykryje aparat jako dysk
wymienny. Kliknij dwukrotnie ikone Moj komputer w
celu odszukania dysku wymiennego i skopiuj foldery i
pliki z napedu do katalogu komputera PC, tak jak przy
kopiowaniu zwyktego folderu lub pliku.

Wykonaj nastepujace, podane ponizej czynnosci w
celu potaczenia aparatu z komputerem PC.

1. Upewnij sie, ze wigczony jest aparat i komputer PC.

2. Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla USB do
portu USB aparatu.

3. Podtacz drugi koniec kabla do wolnego portu USB
w komputerze PC.

4. Po zakonczeniu transmisji odtgczy¢ kabel
USB zgodnie z instrukcjg okreslajaca sposob
bezpiecznego usuwania urzadzen USB.

T frpeooee




Ustawienia pliku

Tryb: @ P M SN T T A
1. Nacisna¢ przycisk , nacisnac przycisk strzatki do géry/w dot, aby wybra¢ [E], a nastepnie nacisna¢ przycisk
, aby wejs¢ do menu.

2. Nacisna¢ przycisk strzatki do géry/w dét, aby wybraé opcje , a nastepnie nacisngc¢ przycisk @ lub przycisk
strzatki, aby wej$¢ do menu.

3. Nacisnac¢ przycisk strzatki do goéry/w dot, aby wybra¢ pozycje, ktéra ma zostac ustawiona, a nastepnie nacisngé
przycisk @ lub przycisk strzatki w prawo, aby wej$¢ do menu.

Formatuj

Kopiuj na karte

Numeracja plikow

Resetuj

Wersja FW

4. Naciskajgc przyciski strzatek do goéry/w dot wybrac opcje i nacisna¢ przycisk @ aby potwierdzic.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacji o kazdym z ustawien.



Formatuj

Uwaga: formatowanie powoduje usuniecie catej
zawartosci karty pamieci i pamieci wewnetrznej,
wigcznie z zabezpieczonymi zdjeciami i plikami
filmow.

Formatuj

Wykonanie spowoduje usuniecie
wszystkich danych.

Jezeli wybrana zostata opcja [Tak], aparat
sformatuje swojg pamiec.

W przypadku braku karty pamieci w urzadzeniu
zostanie sformatowana wbudowana pamie¢

aparatu; karta pamieci zostanie sformatowana w
przypadku, gdy bedzie znajdowac sie w aparacie.

Kopiuj na karte

Uzyj tego ustawienia do skopiowania plikow
zapisanych w pamieci wewnetrznej na karte pamieci.

B Kopiuj na karte

Kopiowanie plikéw z pamieci
wewnetrznej na karte pamieci.

. Jezeli nie ma karty pamieci w aparacie,ta funkcja
nie dziata.



Numeracja plikow

Po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu wideo, aparat
zapisze go, jako plik z nazwa zakonczong kolejnym
numerem. Element ten mozna uzy¢ do wyboru
kolejnej numeracji plikow lub rozpoczynania numeracji
od 1i zapisywania w innym folderze na karcie pamieci.

Numeracja plikéw

Utworz nowy katalog i zresetuj
numer pliku.

Resetuj

Uzyj tego ustawienia do przywrdocenia domysinych
ustawien aparatu.

| B Resetuj

Zresetuj ustawienia aparatu do
domyslInych ustawien fabrycznych.




Wersja FW

Uzyj tego ustawienia do podgladu biezacej wersji
oprogramowania aparatu.

Wersja FW

Biezaca wersja: 1.XX

Bl Powrot

Jezeli na karcie SD obecna jest nowa wersja
oprogramowania sprzetowego, wybrac¢ opcje [Tak],
aby dokonac¢ aktualizaciji.

- Wersja FW

Biezaca wersja: 1.XX
Nowa wersja: 2.XX

Zaktualizowaé oprogramowanie?

Tak




Specyfikacje

"Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia."

Czujnik zdjecia

Typ

1/2.3" BSI CMOS

Liczba sprawnych pikseli

16.35 Megapikseli

Liczba wszystkich pikseli

16.76 Megapikseli

Obiektyw

Ogniskowa

4.9 mm (Wide) — 19.6 mm (Tele)

Odpowiednik filmu 35mm

27 mm (Wide) — 108 mm (Tele)

wartos$¢ ogniskowej

F3.0 (Wide) — F6.6 (Tele)

Budowa obiektywu

7 grup 7 elementéw

Zoom optyczny

4x

Zakres ostrosci

Normalny: (Wide) 60 cm ~ o
(Tele) 100 cm ~
Makro: 5 cm ~ o (Tylko Wide)

System autom. ustawiania ostrosci

TTL Autofocus

Amortyzator obrazu

Amortyzator obrazu cyfrowego

Zoom cyfrowy

6x zoom cyfrowy (Zoom catkowity: 24x)




(4:3) (3:2) (16:9)
16MP: 4608 x 3456 14MP: 4608 x 3072 12MP: 4608 x 2592
Obraz staty T0MP: 3648 x 2736 2MP: 1920 x 1080
Liczba pikseli 5MP: 2592 x 1944
rejestrujacych 3MP: 2048 x 1536
0.3MP: 640 x 480
Film 1920 x 1080 (30fps), 1280 x 720 (60fps/30fps), 640 x 480 (30fps),
Film wysokiej szybkosci: 640 x 480 (120fps)
Kompresja obrazu Najlepsza, Dobra, Normalna
Wspiera DCF, DPOF (Ver1.1) Tak
Obraz staty Exif 2.3 (JPEG)
Format pliku
Film MOV [Image: H.264; Audio: Linear PCM (Monaural)]

Tryb automatyczny, Program AE, Tryb reczny, Tryb Film, Tryb Zdjecia

Tryby nagrywania tematyczne, Tryb Pod woda, Tryb Wireless

Portret, Krajobraz, Sport, Plaza, Zachod storica, Sztuczne ognie, Nocny
Tryb Zdjecia tematyczne krajobraz, Snieg, Dzieci, Tryb Panorama, Szkto, Amortyzator, Zdjecie
panoramiczne, Nocny portret, Przyjecie, Wnetrza, Liscie, Muzeum

Wykrywanie twarzy Twarz, Usmiech, Mruganie
Wodoodporna Do 15m

Odporna na wstrzasy Do 2m

Odporna na pyt Réwnowazna JIS/IEC (IP6X)




Redukcja czerw. Oczu

Tak

HDR

Tak (Przetwarzanie koncowe)

Zdjecie panoramiczne

Do 360°

Wyswietlacz LCD

2.7 cale (230k Pikseli)

Czutos¢ ISO

Auto, 1ISO100/200/400/800/1600/3200

Metoda AF

Pojedynczy AF, Wielokrotny-AF (TTL 25-punktowy), Wykrywanie-twarzy

Metoda pomiaru ekspozyciji

Sztuczna inteligencja AE (AiAE), Centralny srednio-wazony, Punktowy
(Ustalony na $rodku ramki), AE z priorytetem twarzy

Metoda kontroli ekspozycji

Programowa AE (dostepna blokada AE)

Kompensacja ekspozycji

+ 3 EV regulacja 0 1/3

Predkos$¢ migawki

1/2000 ~ 4 sekundy (Reczny: 30 sekund)

Zdjecia ciggte

Do 6 fps przy petnej rozdzielczosci

Tryby odtwarzania

Pojedyncze zdjecie, Indeks (miniatury 9/16), Pokaz slajdéw, Data,Zdjecia
seryjne (Burst Shooting), Powiekszenie (2 do 8 razy)

Kontrola balansu bieli

AWB, Swiatto dzienne, Zachmurzenie, Jarzeniowe, Jarzeniowe CWF,
Zarowe, Reczny balans bieli, Temp. kolorow (1900K ~ 10000K), Pod woda




Tryby fleszu

Wewnetrzny

Flesz
Tryby fleszu

Bez wymuszenia, Automatyczny, Wymuszenie lampy btyskowej,
Wolna synchronizacja, Wolna sync.+Redukcja czerwon., Redukcja
czerwonych oczu

Urzadzenia zapisujace

Pamie¢ wewnetrzna: Okoto 8 MB

Karty microSD / microSDHC (wsparcie do 32 GB) [Brak wsparcia dla
kart MMC]

Wsparcie dla wielu wersji jezykowych 26 jezykow
Wejscia Jack USB 2.0 (Typ C)
Wireless Tak (802.11b/g/n)

Zdalny celownik

Tak (poprzez urzadzenie inteligentne)

Zasilanie

Akumulator litowo-jonowy LB-015, 3.7V 700mAh,
tadowanie wewnatrz aparatu tadowanie

Maksymalna ilo$¢ zdjeé
(wydajnos$¢ akumulatora)

Okoto 200 zdje¢ (w oparciu o standary CIPA)
Okoto 70 minut filmu (@1080p/30fps)

Srodowisko uzytkowania

Temperatura: O ~ 40°C, Wilgotnos$¢: O ~ 90%

Wymiary (Szer. X wys. X Gr.)

Okoto 103.2 x 66.7 x 52.4 mm (W oparciu o standary CIPA)

Waga

Okoto 176 g (waga aparatu)




Zachety i ostrzezenia

Komunikaty Opis Sposoby zerowania

Bateria aparatu jest zuzyta. Jest to
ostrzezenie wykazujace, ze aparat
zaraz sie wytaczy.

Ostrzezenie!
Roztadowana bateria.

Nataduj baterie lub wymien baterie na
natadowana.

Obiektyw jest zakleszczony lub ciata
obce uniemozliwiajg prawidtowe
dziatanie obiektywu.

Zablokowanie obiektywu,
uruchom ponownie aparat.

Wytacz aparat i wtgcz go w celu
wyzerowania obiektywu.

Jezeli wiaczona jest ekspozycja
ciagta, komunikat ten wyswietlany
jest przy pierwszym wyswietleniu
ekranu wykonywania zdjec.

Zalecane uzycie statywu. Zniknie po 2 sekundach.

Sprébuj wytaczy¢ i ponownie wigczyé

Btad pamieci wewnetrznej! | Wystgpit btagd pamieci wewnetrzne;. kamere

Aby zachowac¢ wyréwnanie, podczas
wykonywania uje¢ kamere nalezy trzymac
nieruchomo.

Nieprawidtowe wyréwnanie. | Kompensacja za duza dla zdje¢
Sprobuj ponownie. panoramicznych.




Komunikaty

Ostrzezenie! Podczas
wykonywania aktualizacji nie
nalezy wytgczac aparatu!

Opis

Komunikat wyswietlany jest w czasie
procesu aktualizacji programowania
sprzetowego.

Sposoby zerowania

Komunikat ten znika po aktualizacji
aparatu i wytaczeniu go.

Potaczenie nie powiodto sie!

Niepowodzenie potgczenia z
komputerem.

Komunikat znika w wyniku wyjecia
kabla USB i przerwania potaczenia.

Prosze zaktualizowac firmware
po petnym natadowaniu!

Oprogramowanie nie moze zostac¢
zaktualizowane z powodu roztadowania
akumlatora.

Nataduj akumulator przed ponowng
aktualizacjg oprogramowania. Po
petnym natadowaniu i powrocie

do ekranu aktualizacji, wyswietlany
jest komunikat z pytaniem o
aktualizacje.

Karta petng

Po witgczeniu aparatu lub o nacisnieciu
przycisku migawki aparat wykrywa brak
miejsca na karcie SD.

Usun zdjecia lub wideo, aby
zwolni¢ miejsce na karcie lub wtoz
inng karte z wolnym miejscem w
pamieci.

Petng pamiec¢

Po wigczeniu aparatu lub o nacisnieciu
przycisku migawki aparat wykrywa brak
miejsca w pamieci aparatu.

Usun pliki lub wtéz karte pamieci z
dostepna pamiecia.




Komunikaty

Btad karty

Opis

Podczas wtaczania zasilania, karta SD nie
moze zostac rozpoznana i/lub wystgpity
btedy odczytu/zapisu.

Sposoby zerowania

Sprawdz, czy karta SD jest zgodna z
kamera.

Karta nie jest sformatowana.

W przypadku wystgpienia btedu na karcie
SD, wyswietlany jest na ekranie komunikat
"Karta nie jest sformatowana".

Sformatuj karte pamieci. Spowoduje
to usuniecie wszystkich danych na
karcie; aby zachowac¢ dane nalezy

je skopiowac z karty do innego
urzadzenia.

Dtugi czas dostepu

Kiedy do nagrywania filmoéw stosowana
jest karta SD gorsza niz Klasa 4, predkosé
zapisu bedzie mniejsza i nagrywanie nie
bedzie mogto by¢ kontynuowane.

Wymien karte SD na karte klasy 4 lub
wyzszej.

Nie mozna zapisa¢ danych
na karcie SD.

Wykonywanie zdje¢ lub nagrywanie wideo
sg przerywane tak, ze nie mozna ich
kontynuowac.

Wytacz kamere. Wyjmij i wtoz
z powrotem karte SD, po czym
ponownie wtgcz kamere, aby
sprobowac jeszcze raz.

Nie wykryto efektu
czerwonych oczu!

Nie wykryto czerwonych oczu po
nacisnieciu funkcji usuwania efektu
czerwonych oczu w trybie retuszu podczas
odtwarzania.

Zniknie po 2 sekundach. Powréé¢ do
menu retuszu.




Komunikaty

Tego obrazu nie mozna
edytowac

Opis

Format pliku nie obstuguje edycji lub
nie bedzie mozliwa ponowna edycja
wytworzonych plikow.

Sposoby zerowania

Zniknie po 2 sekundach.

Przekroczono maksymalnag
liczbe folderdéw.

Kiedy folder karty SD przekroczy
maksymalna liczbe folderéw (999);
odczytywanie karty podczas uruchomiania
moze by¢ dtugotrwate. Zacheta wyglada
nastepujaco.

Skopiowac¢ dane na komputer,
karte pamieci nalezy sformatowac z
wykorzystaniem aparatu.

Zbyt wiele zdje¢ do
szybkiego przetwarzania.

Podczas odtwarzania wedtug daty, obrazy
wykraczajgce poza specyfikacje tak, ze nie
jest mozliwe odtworzenie ich wg daty.

Komunikat znika po 2 sekundach, a
aparat powraca do zwyktego trybu
odtwarzania.

Nie mozna rozpoznac¢ plikow.

Formatowanie pliku do ogladania nie
stanowi obstugi lub pilnik jest na tyle
uszkodzony tak, ze nie bedzie mozna go
prawidtowo odczytad.

Ten komunikat znika dopiero po
skasowaniu pliku.

Brak obrazu

Po nacisénieciu przycisku odtwarzania w
aparacie lub na kracie pamieci nie ma
plikow obrazéw.

Komunikat znika 2 sekundy pdzniej,
a aparat powraca do ekranu
wykonywania zdjec.

Zabezpieczone!
Bez mozliwosci usuniecial!

Plik jest zabezpieczony. Komunikat pojawig
sie po jego skasowaniu.

Jesli chcesz usunaé chroniony plik,
najpierw odblokuj wybrane zdjecie
lub film (patrz strona 79).

Zniknie po 2 sekundach.




Rozwiagzywanie probleméw

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
M Roztadowana bateria. B Wymien na catkowicie natadowana
Aparat nie wtacza sie. B Bateria nie zostata prawidtowo baterie.
wtozona. B Poprawnie zamontowac baterie.
B Wymien na nowa baterie.
) B Gdy po pewnym czasie bezczynnosci
Apar.at nagle wytacza sig w B Roztadowana bateria. <_akr_an LCD jest wytgczony, upe_wnij.sig,
Czasle pracy. ze jest wytagczone wykonywanie zdjec

przez kamere i kamera nie znajduje sie w
trybie oszczedzania energii.

Na o,braz!e znajduja sie B Aparat drga.pod.cza_s B Wiczyé Tryb Amortyzator.
zaktocenia. wykonywania zdjecia.
Obrazy i pliki wideo nie B Wymienic¢ karte na inng lub usunac¢

Bl KARTA JEST PEENA.

moga zostac zapisane. niepotrzebne pliki.

W Istnieje ryzyko zbyt wolnego
Zapisz powoli na karcie zapisu filmu w rozdzielczosci
pamieci wyzszej niz standardowe HD na
karte pamieci ponizej klasy 4.

B Uzywaj karty pamieci z klasg zapisu 4
albo wyzsza, wtedy dziatanie karty sie
poprawi.




Problem

Zbyt wiele filmow do
przetworzenia

Mozliwe przyczyny

M Liczba obrazow lub innych plikow na
karcie pamieci przekracza warto$¢
podang w specyfikacji, co uniemozliwia
odtworzenie folderu daty.

Rozwigzanie

B Usun niepotrzebne pliki.

@ lampy btyskowej miga na

ekranie LCD

M Aktualne warunki wykonywania zdje¢
wymagajg lampy btyskowe;j.

W Wt lampe btyskowa.

Wireless zmiana hasta po,zadawala byt pewny ponownie wpisa¢ nowe hasto na inteligentne urzadzenia.
Eleganckie modele urzadzen posiadajg wejscie przed domysinym hastem funkcji Wireless, prosze
recznie usunac stare hasto na inteligentne urzadzenia przed podtgczeniem (Rézne modele dziatajag
inaczej,zastosowanie inteligentnych urzadzen instrukcji dla priorytetu instrukcje.).

iOS systemem

< Ustawienia ~ Wi-Fi

Inna...

PIXPRO XXX_XXXX &z
PIXPRO XXXXX_XXXX & =

PIXPRO XOXXXX_XXXX & =

(=

@)

PIXPRO XXXXX_XXXX & = (1)

Przylacz sie do sieci

Zanomnii ta ciad @

“ Zapomnieg sie¢ Wi-Fi
A PIXPRO XXX _XXXX"2
6] Phone nio bedzio jut faczy¢ sie
219 secia Wi

A Al Zapomni @
Maska podsieci

Router

Android systemem

PIXPRO XXXXX_XXXX




Zgodnosé kart pamieci

- Karty obstugiwane przez ten aparat (\: kompatybilny X: niekompatybilny)

e | o | oo [emedolomesi | o | souo | s
Formatuj FAT12, 16 FAT32 exFAT - FAT12, 16 FAT32 exFAT
Pojemnosc Do2GB | 4~32GB | 64GB-~2TB = Do 2GB | 4~32GB | 64GB-~2TB
Zgodnosé v \ X X X X X
Wskazuje, ze klasa szybkosci zapisu zostanie wyswietlona na karcie pamieci.
Uzyj karty pamieci o szybkosci zapisu odpowiedniej do trybu nagrywania wideo, ktory ma byc nagrywany.
(O: zalecane X: niezalecane)
Speed UHS Video Nagrywanie wideo
Class Speed Class | Speed Class 4K FHD HD VGA
90MB/sec V90 () ) (¢} (¢}
60MB/sec UHS-III V60 (0] (0] [e) (0]
30MB/sec UHS-I V30 ) o (¢} (0]
10MB/sec Class 10 V10 ) (¢} (¢} (0)
6MB/sec Class 6 V6 X (0] (0] (0]
AMB/sec Class 4 X X X (0]
2MB/sec Class 2 X X X (¢}




Znaki handlowe

Microsoft, Windows i Windows Vista sg znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

App Store i macOS sg znakami towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Google Play i Android sg znakami towarowymi Google LLC.

10S jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach i jest uzywany na podstawie licencji.

USB Type-C™ i USB-C™ sg znakami towarowymi USB Implementers Forum.

Wszystkie inne znaki handlowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.
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